




Kis lakások  
m űhelyeibe!
A szűk garzonlakások barkácsoló 

tu la jdonosainak nagyon meg kell 
fontolniuk, hogy hozzá fog janak-e 
egy-egy kisebb, ám szükséges bú tor 
elkészítéséhez, hiszen a m unka el
végzésére alkalm as helyiség alap - 
terü lete  sokszor alig néhány négy
zetm éter. Azon az asztalos m u n 
kákhoz szinte nélkülözhetetlen gya- 
lupadnak  m ég legegyszerűbb v á l
tozatát vagy az üzletekben ritk án  
kapható kisebb mását is alig tu d ják  
elhelyezni az aprócska lakóhelyisé
gek valam elyikében. A szemközti 
színes borítónkon és cí. .képünkön 
bem utato tt gyalupad viszont kis 
helyigényű, használata után össze
csukva egy 200 X  S00 mm-es te rü le 
ten is elfér.

ÖSSZEÁLLÍTÁS

E lő szö r  az  a lk a tré szek e t v á g ju k  le , s  r esze ljü k  p o n to sa n  a m egad ott m éretűre. E h h ez  
s z ín es  b o r ító n k  á b rá i é s  az  a n y a g jeg y zék  n y ú jt r ész le te s  ad atok at. Az ö ssz e sz e re lé st a 
g y a lu p a d  v ázán á l k ezd jü k . A  hátlapra (h) fa c sa v a ro k k a l e rő s ítsü k  fe l a k özépső  p o lco t  
(d ), arra p ed ig  a s z e g é ly lé c e t  (j). Az aszta llap b a  (q) v á g ju n k  n é g y z e t  alakú n y ílá st, a m ib e  
k é ső b b  — g y a lu lá sk o r  — a  lé cek et , d eszk ák at rögzítő  fa d a ra b o t, az ún. padvasat h e ly e z 
zü k . Az a sz ta lla p o t (q) é s  a h ev ed ert (c) fa csa v a ro k k a l fo g a s su k  ö ssze , m ajd erő s ítsü k  a 
h átlap ra  (h ). Az a ls ó  p o lc  sze g é ly lé ce ib e  (e, f) k é sz ítsü n k  a  r é teg e lt  lem ez v a s ta g sá g á v a l  
a zo n o s  m é retű  h o rn y o t , s abb a e n y v v e i ra g a sszu k  b e  a  p o lc o t  (g).

A  g y a lu p a d  v á zá n a k  ö ssze szere lt  a lk a trésze ire  m o st m ár a k é t  o lda llapot is e rő s ítsü k  
fe l .  A  fe ls ő  rész t á llítsu k  o ld a lára , azaz a d eszk á k  b ü tü jé r e . T eg y ü k  rá az eg y ik  o ld a l
la p o t (a ) , s  k e m é n y fa  c sa p o k k a l rögzítsü k  a  h ev ed erh ez  (c ), a hátlaphoz (h ), és  a p o lc 
h oz (d ). E zu tán  fo rd ítsu k  m eg  a fé lig  k é sz  vá za t, s sz in té n  csa p o zá ssa l erősítsük  fe l  a  
m á sik  o ld a lla p o t (b) is . A z  a lsó  p o lc  sze g é ly lé ce it  (e, f> fo g a s su k  a k ét oldallap  k ö z é , a  
p o lc  a lá  p e d ig  sze g e ljü k  fe l a ta r tó lécek et (w ).

A  fe lh a jth a tó  a sz ta lla p  (r), v a la m in t a m ár fe le r ő síte t t  a sz ta lla p  bütüjére ra g a sszu n k  
ta k a ró lé c e k e t  (t). A  „ m o zg ó ” aszta llap ra  (r) s ze g e ljü k  fe l a s z e g é ly  lécet (s), az ü tk ö z ő 
tö m b ö k e t (v ) , m ajd  r a g a sszu k  h e ly ü k re  a  b e fo g ó csa p o k a t (u ) is . A fa lap  hosszanti é lé re  
c sa v a ro zzu n k  három  csu k ló sp á n to t , m ajd  azok  szab ad  s z á r n y a it  rögzítsü k  a vázra e r ő s í
te tt a sz ta lla p  élére .

H átra  v a n  m ég  a  m o zg ó  a szta llap  k ih a jth a tó  láb a in ak  ö ssz e á llítá sa , fe lszere lése . A  
h á tsó , h o ssza b b  lá b ak ra  (m) fa csa p o k k a l e rő sítsü k  fe l a k é t-k é t  ö sszek ötő  lécet (o , p ) ,  
azo k h o z  m e g  a  rov id eb b  lá b a k a t (n ). A  csu k ló sp á n to k a t a rö v id eb b  lábakra csavarozzu k . 
Az ö ssz e c sa p o z o tt  „ lá b -k e re te k e t” a c su k ló sp á n to k k a l k a p c s o lju k  a  vázhoz; de a fe lh a jt
ható  a sz ta lla p o t e lő z ő leg  á llítsu k  v íz sz in tes  h e ly ze tb e .

Az ö s sz e á llíto t t  g y a lu p a d o t n éh á n y szo r  n y is su k  k i, ill. c su k ju k  b e , s e llenőrizzük , h o g y  
m ozgó  a szta lla p já t , i l le tv e  a láb ait jó l rögzíte ttü k -e . a  k ih a jto tt  láb ak  az ü tközőtöm b (v) 
é s  a  b e fo g ó c sa p  (u \ k ö z é  k erü ljen ek . B eh a jtá sk o r , ill. k in y itá s k o r  a  fe lhajtható  a sz ta lla 
p o t k is sé  e m e ljü k  fe ljo b b , h o g y  a  b e fo g ó csa p  n e  g á to lja  a lá b a k  m ozgását.

A z e lk é sz ü lt  g y a lu p a d o t c s iszo lá s  u tán  k en jü k  be T iv e lin  b ú to r ip a r i lakk al, am i a  fa  
fe lü le té t  v ízá lló v á  te s z i, s  ú g y  az a k o n yh áb an  is  tarth a tó . B—s—j

AN Y A G JEG Y ZÉK

J el M egn evezés M éret (m m ) A nyag Db

a, b o ldallap 20X138X720 k em én yfa  deszk a 2
c h eved er
d polc 20X114X720 k em én yfa  deszk a 2
e , f szeg é ly  léc 20X30X720 fen y ő léc 2
S polc 4X120X720 rétege lt lem ez 1
h hátlap 20X300X720 bútorlap 1
i fatöm b 20X114X 200 bútorlap 1
j sze g é ly léc 20X20X720 fen y ö léc 1
m asztalláb 20X50X720 fen y ő léc 2
n aszta lláb 20X50X710 fen y ö léc 2
o , p összek ö tő léc 20X50X200 fen y ö lé c 4
q aszta llap 20X185X880 bútorlap 1
r fe lh ajth ató

aszta la lap 20X374X880 bútorlap 1
s szeg é ly léc 20X40X880 k em én y fa  léc I
t tak aró léc . 0X20X 500 rétege lt lem ez 2
u b efogócsap 0  10X25 k em én yfa  rúd 2
V ü tközőtöm b 10X10X20 fen y ő léc 2
w tartóléc 10X10X90 fen y ő léc 2
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K o n v e rte r  b e é p íté s

ok olvasónk kérdezi: az üzletben 
vásárolt UE—100 típusú konver
te ré t hogyan építhetné televízió- 
készülékébe? Válaszként cik

künkben az UE—100-as konverter 
VICTORIA tv-készülékbe építését 
ism ertetjük. (A le írás az olyan tv-ké- 
szülékekre érvényes, am elyekbe az 
UHF kapcsolót a  gyárban m ár előze
tesen beépítették.) A beépítés elő
nyei : a konverter a  tv-készülékbe 
kerül, így védett lesz a külső káro
sodástól : áram ellátása a tv-készü- 
lékből oldható meg; egyszerűbben 
kapcsolható a kísérleti, 2. műsor.

a z  Át a l a k í t á s

kevés m unkával já r  és mindössze 
20,— F t kiadást jelent. K ét részben 
végezzük. Először a  VICTORIA tv - 
ben a szükséges átkötéseket h a jtju k  
végre (1/a ábra). A munka m egkez
dése előtt a tv-készülék hálózati 
csatlakozóját húzzuk ki a csatlakozó 
aljzatból, nehogy áram ütés érjen  
bennünket! Ezután a  hátlapot le
vesszük, a sasszit kihúzzuk és fe l
hajtjuk . A csatornaváltó  a la tt he
lyezkedik el a készülék hálózati és 
UHF kapcsolója (a piros a hálózatot, 
a  fekete az U H F-et kapcsolja). Az 
UHF kapcsoló forrcsúcsait — a fel
ism erés m egkönnyítése végett — 
megszámoztuk. Tehát alu lró l felfe
lé a bal alsó az 1-es, a m ellette lévő 
(jobbra) a 2-es. Bal oldalra páratlan , 
a jobbra páros szám okat jelö ltünk be. 
Az 1—2 (kék vezeték) a csatornavál
tóban lévő oszcillátor áram körét 
kapcsolja ki (amikor az UHF adást 
vesszük). A mi esetünkben — m ivel 
az UE—100-as konverter a 4. csator
nára  hangolt — továbbra is szüksé
ges a csatornaváltóban lévő oszcil
lá to r üzemeltetése, ezért az 1—2 és 
a 2—4 forrcsúcsokat a kapcsolón á t 
kell kötni (1/a ábra). Ezzel az UHF 
kapcsolón a  szükséges m unkálatokat 
el is végeztük.

A sasszit ezután lehajtjuk, de nem  
to ljuk  vissza a helyére. (Az 1/b áb ra 
a  csatom aváltó  előtt és a la tt elhe

lyezett kézelőgombokat és az azoktól 
jobbra lévő páros csatlakozókat m u
tatja.) A hangerőt-hangszínt szabá
lyozó gomb m elle tt az A—B páros 
csatlakozó a konverter áram ellátásá
hoz szükséges —, a  C—D a hangszó
ró bekötését szolgálja. Az átalakítás
hoz a C—D páros csatlakozóra nincs 
szükség. Az A—B páros csatlakozó 
dugókra lehetőleg kétféle színű, m ű
anyagszigetelésű, kb. 35—40 cm hosz- 
szú vezetéket forrasszunk. A vezeté
kek szabad végeit az osztó ellenállá
sok A—B jelzésű kivezetéseihez köt
jük. Ezután a sasszit visszahelyez
zük eredeti helyére.

A KONVERTER ÁRAMELLÁTÁSA

Mielőtt az  UE—100-as konvertert a 
tv-készülékbe helyeznénk, gondos

k o dnunk  kell annak áram ellátásáró l 
és antenna-csatlakozásáról.

A tv-készülék A—B páros csatla
kozó pontja in  230 V feszültség m ér
hető. T ehát csak kikapcsolt és áram- 
talanított készülékekben dolgozha
tunk! A 230 V feszültséget ellenál
lásokkal le kell osztani a k o nverte r
hez szükséges 6 V feszültségre, m ert 
a  nagyfeszültség tönkretenné a  kon
v erte rt.

A konverter áram ellátására kétfé
le m egoldást dolgoztunk ki. Az egy
szerűbb  változatot (2/a ábra) m űszer 
nélkü l is elkészíthetjük. A 2/b ábrán  
lá th a tó  kapcsolás ugyan kevesebb 
anyagot igényel, de a  pontos feszült
ség beállításához m ár m űszer szüksé
ges. Az osztólánc egy 10 kohm os és 
egy 470 ohmos, (8 W-os) huzale llenál
lásból áll. A 10 kohmos ellenállás 
egyik végét a pároscsatlakozó „A” 
vezetékéhez, a másik végét a 470 
ohm os ellenálláshoz kö tjük . A 470 
ohm os ellenállás másik vége a  páros
csatlakozótól jövő „B” vezetékhez 
csatlakozik. Az I. és II-vel je lze tt fe
szültségpontokon 11 V m érhető, am it 
további ké t ellenállással (220 és 1000 
ohm), (a konverter áram felvételéhez 
igazodva) 6 V-ra osztunk le.

A 2/b kapcsoláson lá tha tó  csúszó
érintkezővel — 0—11 V között — 
bárm ilyen feszültség beállítható . (Pl. 
az Ezerm ester 1972/3. szám ában kö
zölt konverterhez szükséges 9 V-os 
feszültség is.)

Az ellenállás-egységet a  VICTO
RIA  feliratú táblát ta r tó  csavarok
kal rögzíthetjük (2/c ábra). A szüksé
ges szerelőlapot 1—2 m m  vastag, 110 
X 45 m m -es bakelitlem ezből készít
hetjük . (Ettől a m érettől szükség ese
tén  eltérhetünk.) Az alacsony feszült
ség csatlakozásához 9 V-os telepcsat
lakozót használjunk, am elynek nyi
to tt  (negatív) pólusát a  470 ohmos el-

VIKTÖRIA TV (hátulsónézet) 
hálózati és UHF Kapcsolója
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Átlagos feszültség 230 Volt 
Áramfelvétel 23£mA
CS. = csúszóérintkezövel

(A)

0. = kétszeri leosztással

lenállás B pontjához, a m ásikat (a 
pozitív) az 1 kohm os és a  220 ohmos 
ellenállások közös pontjához for
rasztjuk.

A BEKAPCSOLÁS

A 3. áb ra  a konverte rt nyitott á l
lapotban m utatja . A bal oldalon el
helyezett két, 3 V-os telep  helyére 
nincs szükségünk. A k o n v e r te r , 
áram ellátását a nyíllal je lö lt helyek
re forraszto tt vezetékekkel oldjuk 
meg. A negatív vezetéket a konverter 
bal o ldalán lá tható  forrcsúcsra, a po
zitívot a kapcsoló érintkezőjéhez for
rasztjuk. A konverter dobozából kijö
vő vezeték hossza kb. 35 cm legyen. 
A két vezetékre (tehát a  negatívra és 
a pozitívra) egy ellentétesen bekötött 
9 V-os telepcsatlakozót szerelünk, 
hogy a  feszültségosztó csatlakozóról 
kapott feszültség pólusai m egfelelje
nek á konverter pólusainak beköté
sével (H-----). E rre nagyon vigyázzunk,
m ert ellentétes póluskapcsolás esetén 
a  konverterben levő tranzisztor tönk
rem ehet!

M ivel a konverte rt a tv-készülék

csatornaváltó ja alá helyezzük, az a n 
tenna csatlakozódugót nagy m érete 
m iatt elhagyjuk. Helyette két, 15 
mm  hosszú, 4 m m  széles, 0,15 m m  
vastag lem ezt készítünk és azt dug
juk a 240 ohmos antennacsatlakozó 
hüvelybe (4. ábra). A két lemez vé
géhez egy 30 cm hosszú szalagkábelt 
forrasztunk, m ajd  a lemezek kiálló 
végeit — egym ással szemben — be
felé hajlítjuk .

Ezek u tán  a konvertert m ár a  tv - 
készülékbe helyezhetjük úgy, hogy 
kis m űanyag lábai felfelé, UHF an- 
tenna-bem enete a sasszi felé legyen. 
Mivel a konverter doboza jól illeszt
hető a  tv-sasszi és a doboz fala kö
zé, különösebb rögzítésére sincs 
szükség. A konverterből kiágazó sza
lagkábelt te ljes hosszúságában m eg
hagyjuk, az t a tv-doboz oldalához si
m ítjuk  és hurko t képezve vezetjük a 
VHF antenna-bem enethez. A 30 cm 
hosszú UHF an tennakábelt a tv -ké
szülék U H F-fel jelzett an tennahü
velyéhez forrasztjuk.

ÜZEMBEHELYEZÉS

Ha a k ísérleti adást akarjuk venni, 
a tv-készülék előlapján lévő UHF 
gombot benyom va kapcsoljuk be a 
konverter áram ellátását. Ezután az 
UHF an tennát a  megfelelő hüvelybe 
helyezzük és a konverter szalagká
bel dugaszát a VHF antennahüve
lyébe csatlakoztatjuk, m ajd a csator
naváltó t a 4. csatornára állítjuk. 
A m ikor az 1-es m űsorra kívánunk 
visszatérni, először az előlapon lévő 
UHF kapcsolót nyom juk ki, m ajd a 
csatornaváltót az 1-es csatornára á l
lítjuk. A VHF hüvelyből a konverter 
szalagkábelét kihúzzuk és helyette a 
megfelelő an ten n á t dugaszoljuk. Az 
UHF antenna állandóan bekapcsolva 
m aradhat.

Az 5. ábrán  lá tható  kapcsolás meg
valósításával az egyébként sok m ű
velettel já ró  U H F-re átállás két moz
du la tra  csökkenthető: a  csatorna
váltót a 4. csato rnára  állítjuk  és az 
UHF kapcsolót az előlapon benyom
juk.

Ehhez a két darab  68 pF-os kon
denzátort a VHF bem enetről lefor
rasztjuk és egy-egy 100 ohmos ellen
állást ik tatunk a kondenzátorok és 
VHF bem eneti hüvelyek közé. A 
A konverter szalagkábelét a konden
zátorok és az ellenállások összekap
csolási pontjaihoz csatlakoztatjuk. 
Ezt dugaszolással, vagy — ha eltávo
lítjuk  a szalagkábelen lévő antenna
csatlakozó dugót — forrasztással old
ha tju k  meg.

(A kísérleti m űsorra átkapcsolás 
még egyszerűbbé tehető, ha a 4. csa
to rna tekercsét felcseréljük  a 2. csa
to rna tekercsével. Ezáltal az 1. és a 
2. [kísérleti] m űsor a csatornaváltó 
egy kapcsolásával lesz váltható!)

A konvertert „BE” kapcsolt hely
zetben tegyük a  tv -be, különben 
nem  működik. T ehát a  telepkapcso
ló já t „piros” helyzetbe állítsuk. A 
kép m inőségének beá llításá t is a  fi
nom beállítóval végezzük.

★  ★ ★ SZÉLIG GYULA



Áz előrelátó ezerm ester nem  ha
lasztja  az időszakhoz kötött b ar-  
kácsm unkák elvégzését az u to l
só p illanatra . A nyárra való fe l

készülést is célszerű időben — m ár 
m ost elkezdeni, am inek keretében 
m ost a kertes és hétvégi házak tu 
la jdonosainak szabadtéri tűzhely e l
készítéséhez nyú jtunk  segítséget. A 
k irándulások, tú rák  kedvelőinek pe
dig p rak tikus hátizsák-tartókat m u
ta tu n k  be. M iután a javasolt tárgyak, 
eszközök összeállítása viszonylag sok 
idő t vesz igénybe, célszerű m ár m ost 
m unkához látni.

TŰZHELY A SZABADBAN

Nem csak divatos szabad ég a la tt 
sütni-főzni, hanem  érdemes is, h i
szen az igazán jóízű falatok szabad
té r i  tűzhelyen készíthetők. Az edény
nyel közvetlenül érintkező tűz  k ü 
lönleges ízt ad az ételnek. K ertes-, 
vagy hétvégi házak lakói ízléses sza
b ad té ri tűzhelyet állíthatnak össze 
ném i építőanyagból és betonacél h u l
ladékból. a nyár

■ ■

Legkönnyebben téglából építhe
tünk tűzhelyet (1). A három  oldalfa
lat agyagból égete tt vörös téglából 
„húzzuk” fel. A 25X12X6,5 cm -es k is
m éretű töm ör falazótégla jól megfelel 
céljainknak. A téglák  kötőanyagaként 
sovány vörös agyagot használjunk 
(hom oktartalm a 30—35%)- A hátfal 
120 cm hosszú, 60 cm magas, a  két 
oldalfal 50 cm hosszú és 45 cm m a
gas legyen.

Először a ta la jt egyengessük el, kb. 
50X120 cm-es területen. (Tűzhelyün
ket lejtős dom boldalba is „beékelhet
jü k ”, de a hely m eghatározásakor 
feltétlenül vegyük figyelem be az 
uralkodó szélirányt.) G yúrjuk  meg a 
vízben oldott agyagot, hogy egyenle
tes, csomómentes m asszát kapjunk, 
m ajd  kezdjünk a falak  felrakásához. 
M unkánkhoz vakolókanál, kőműves
kalapács és vízszintm érő szükséges. 
Egy-egy téglasorra, le rakása  után a 
vakolókanállal terítsünk  kötőanya
got, m ajd helyezzünk fel egy sor — 
előzőleg vízbe m árto tt — téglát. Víz- 
szintm érővel ellenőrizzük, hogy a 
téglák  felülete egy síkban  és m ind
két irányban vízszintes legyen. A 
téglákat a kalapács nyelével ütöges- 
sük helyükre. Belülre, a két oldalfal 
m ellé rakjunk fel három  sor téglát
(2). Azokra helyezzük m a jd  a  vasrá
csot. Tűzhelyünk tetszetős lesz, ha a 
téglák közötti kötőanyagot henger 
a lakú  farúddal elsim ítjuk , íveltre 
fugázzuk.

A vasrács m érete 50X95 cm. Anya
ga 8—10 m m  átm érő jű  betonacél, 
vagy köracél. Ha m ódunkban áll, a 
95 cm hosszú darabok végeit hegesz- 
szük egy-egy 50 cm hosszú koracél
hoz. A végek rögzítését szegecseléssel 
is m egoldhatjuk: a rács darab jainak  
végeit kalapáljuk laposra, m ajd  á t
fúrás után szegecseljük egy 50 cm 
hosszú laposvashoz. A  rácsot ne fes
sük  be, m ert azon idővel úgy is kép
ződik a  rozsdásodást m egakadályo
zó zsíros fekete oxidréteg. Hogy 
„konyhánkat” kényelm esebben hasz
nálhassuk, a  tűzhely  elé állítsunk 
két-háram  darab  fatö rzsü lőkét



L apunk korábbi szám aiban (1964/6., 
1971/3.) m ár ism ertettünk  beton
keverőt, ill. az elkészítése 
m ódját. Ám  annak ellenére, 

hogy m indkettő  egyszerű volt, a  v il
lanym otoros m eghajtás m iatt bonyo
lu ltabb  a lkatrészeket (szíjtárcsa, 
lánckerék stb.) is be kellett azokhoz 
szerezni, s felszerelésük is ponto
sabb m unkát igényelt. A villanym o
toros m űködtetés m ia tt azokat a  ke
veréket eleve csak áram hálózat kö
zelében lehet használni.

A m ost bem utatásra  kerülő be
tonkeverőnk viszont valóban egysze
rű. H átránya m indössze annyi, hogy 
kézzel kell m űködtetni, ezzel szem 
ben alkatrészei könnyen beszerezhe
tők; egy-két m illim éteres összeállí
tási pontatlanság még nem okoz ne
hézséget; s  am i lényeges, a keverő 
bárhol felá llítható  és üzembiztosán 
m űködtethető. M unkánkat

az anyagok

beszerzése előzze meg. M indenek
előtt a fontosabb anyagokat vegyük 
meg: a fém hordót, 3/4 és l ”-os csö
vet, 3 mm  vastag  acéllemezt, 80X80 
m m-es fenyőzárlécet (staflit), 25X50 
mm-es fenyőlécet, 25X300 mm-es fe
nyődeszkát, ro llerkerekeket — vala
m in t az összeállításhoz szükséges sze
relési anyagokat (3/4”-os könyök, cső
karim a, gumi a lá té t, M10-es anyás
csavar, stb.)

Az alkatrészek

sely l ”-os gázcső (MSZ 120/2). A 
perselyre hegesszünk egy kb. 150X80 
X5 mm-es acéllem ezt, am it 8—10 
helyen fú rjunk  át, s facsavarozzuk 
a csapágyat ta rtó  fatöm bre, azt pe
dig a hátsó lábakra. (A csapágyat 
ta rtó  fatöm böt és a hátsó lábak hosz- 
szát a hordó m éretének  ism eretében 
határozhatjuk  meg. Fontos, hogy a 
hordó forgástengelye párhuzam os le
gyen a billentő-palló síkjával.)

balt és a palló a la tti léceket erősítés
kén t kössük össze egy-egy támléccel.

H a idáig elju to ttunk, a  hordót te
gyük a rollerkerekekre és hátulról 
csavarjuk  a csőkarim ákba a perse
lyen átdugott csőtengelyt. A tengely 
szabadon lévő m enetes végére h a jt
sunk  könyök-idomot, abba pedig egy 
ú jabb  menetes csodarabot. Arra 
ú jabb  könyök kerül, s m ég egy 300 
m m  hosszú cső.

Betonkeverő —
kézi hajtással

kialakítása a következő feladat. A 
hordó te te jé t vág juk  ki, a fenekén 
pedig alak ítsunk  ki 28—30 mm á t
m érőjű n y ílá s t Vegyünk 2 db 
os m enetes csőkarim át (MSZ 2906), 
s  hozzájuk 2—3 m m -es gumilemez
ből vág junk ki megfelelő m éretű tá r
csát. A karim ák  fu ra ta it jelöljük át 
a  hordó fenéklem ezére, készítsük el 
a  fu ra tokat és M5-ös anyáscsava
rokkal erősítsük fel a  csőkarim á
kat.

A hordón még egy m űveletet kell 
elvégeznünk — 5 m m  vastag lemez
ből vágjunk le 20X120 m m -es csíko
ka t és azokat haljítsuk  derékszögűre. 
Három  m illim éter vastag  acéllemez
ből vágjuk ki a kb. 80X450 mm-es 
keverőlapátokat. M indegyikre szege
cseljünk (csavarozzunk) két-ké t L- 
alakú lemezcsíkot, azokat pedig erő

d ítsü k  a  hordó belsejébe. Három, leg
feljebb négy keverőlapátot szereljünk 
fel.

Ezután az á llvány t állítsuk össze. 
A két bak elem eit 80X80 mm ke
resztm etszetű zárlécből szabjuk le. 
Az első bakra szereljük  fel M10-es 
csavarokkal a ké t rollerkereket. A 
bak két lábá t alul kössük össze heve
derrel. A fo rgató -kar felőli bak lá
ba ira  csavarozzuk fel a csapágyat 
ta rtó  fatöm böt, am elyből előzőleg 
m ár kivéstük a persely félkör alakú 
helyét.

A csapágy két egym ásba csúsztat
ható  csődarabból áll. Pl. a csőtengely 
3/4”-os gőzcső (MSZ 120/1), a per-

CSŐKARIMA

.G U M I ALÁTÉT 
CSŐ KA R í MA

FEM H0RD0
FACSAVAR 

" 1 ’-OS GÁZCSŐ
KEVER0LAPAT ALATET

KÖNYÖK

I GÁZCSŐ 
\3 /v * 3 0 0

M 5*?0-as 
CSAVAR t ALATET

15*300

M V * 120-as 
CSAVAR

M V *30-as
CSAVAR

ÖSSZEÁLLÍTÁS

elő tt még készítsük el a  b illentő-pal
lót. 25 m m  vastag, 300 mm széles 
(ha ilyen széles nincs, két, hevede
rekkel összeerősített deszka is meg
felel) fenyődeszka a lu lra  kerülő lap
já ra  — a két szélénél — facsavaroz
zunk  egy-egy 25X50 m m -es fenyő
lécet, és azokkal együtt csavarozzuk 
a  bakok lábai közé. Az első bak lá-

Most m ár használatba v eh e tjü k  a 
keverőt. A csapágyat és a  ro lle r-k e 
rekek tengelyeit zsírozzuk meg. A 
keverődobba lapátoljuk be a  sódert. 
A segítő kezdje meg a dob fo rg a tá 
sát, közben adagoljuk be a cem entet 
és a  vizet. A kész betont a b illen tő 
palló felem elésével ön the tjük  k i a 
dobból-, s kezdődhet az ú jab b  k e 
verés.
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VETÍTÉS NAPPAL
Iskolákban, szakköri foglalkozásokon, 

klubdélutánokon egyre Jobban terjed a 
diafilmvetités. Azonban az elsötétítés nél
kül vászonra vetített kép eléggé gyenge 
minőségű. A TANEKT-nél kapható — sö
tétítés nélküli vetítésre alkalmas — esz
köz viszonylag sokba kerül, helyette ér
demesebb hasonlót ,.saját erőből” készí
teni.

Diavetítéshez 1:1, filmvetítéshez pedig 
3:4 oldal arányú keretet készítsünk. A ve* 
tltőemyő anyaga áttetsző, tejfebér mű
anyag lap, vagy opálüveg legyen. (Meg
felel a szintén áttetsző, de eléggé sérülé
keny, kifeszített pauszpapír is). Az ernyő 
anyagát rögzítsük a keretben. A keret al
jához erősítsünk fa-, vagy fém rudat, 
amelyet dugjunk egy lábakkal ellátott 
fémcsőbe. A cső oldalára szerelt rögzítő 
csavarral szabályozhatjuk az ernyő ma
gasságát. Az ernyő hátoldalára vetítve 
világos nappal is élvezhető képet ka
punk. Diakép vetítésekor a filmet behe
lyezés előtt oldalirányban ISO fokkal for
dítsuk el. Ha mozgóképet vetítünk, a 
lénysugár útjába helyezzünk felületén 
foncsorozott tükröt. A tükör az optikai 
tengellyel 45 fokos szöget zárjon be.

Z1MKK JÓZSEF 
Büssü

Fotóval illusztrált ötletének díja ion,— 
Ft-os vásárlási utalvány.

ÉKRÖGZÍTŐ
A szerszámnyélbe vert faék összeszá

rad, s idővel kicsúszhat. Ezt könnyen 
megelőzhetjük, ha az éket oldalról átfúr
juk, s a lyukba acél huzaldarabot fű
zünk. A drótszál az ék mindkét oldalán 
1—2 cm-re álljon ki. Az ék keverésekor a 
Kiálló drótvégek felfelé behajtanak és az 
ékhez simulnak. A kicsúszást az akadá
lyozza meg, hogy a felfelé álló drótvé
gek a nyél fájába kapaszkodnak.

ALMA Sí ISTVÁN 
Székesfehérvár 

Otletdfja 50,— Ft-os vásárlási utalvány.

Fotomontázs —  sablonnal
ö tle te s  fotom ontázsokat készíthetünk egy p ap írra , 

több negatív felhasználásával. N em  kell hozzá m ás, m in t 
1—2 m m  vastag kartonpapír.

V ágjunk ki a  fotópapírral azonos nagyságú k a rto n la 
p o t Ebből vágjunk ki kör, háromszög, vagy bárm ilyen  
tetszőleges a lak z a to t N agyításkor a nyílással rende lke
ző karton lapot helyezzük a  fo tópapírra. A nagyítógépben 
levő negatívot úgy állítsuk be, hogy a m ontírozandó k ép 
részlet a kivágott nyílásba essen. Megvilágítás u tá n  — 
vigyázva, hogy a karton  ne m ozduljon el — helyezzük 
fe l a  kivágott kartondarabot, s  az eredeti sab lon t táv o 
lítsuk  el. Ezután egy m ásik  negatívról m ásoljuk á t  a 
kép többi részét. M egvilágítás u tán  vegyük le a k ivá
gott kartondarabkát, s h ív ju k  elő a  fotópapírt.

Ha négy negatívot k ív án u n k  egy papírra nagyítani, 
k é t sablont kell készítenünk. A  k é t kartonon húzzuk  m eg 
a téglalap átló it, m ajd egyikből a  felső, másikból az  ol
dalsó háromszöget vágjuk ki. I t t  a kivágott d arab o k ra  
n incs szükség. Nagyításkor a  sablonokat fe lvá ltva  he
lyezzük a fotópapír fölé. M ind a sablon kivágásakor, 
m ind  a kartonok  felhelyezésekor törekedjünk a pon tos
ságra , s a  kartonok felhajlás nélkü li fekvésére, m e rt fo- 
tom ontázsunk csak úgy s ikerü lhet.

B A JÁ K I BÉLA 
B udapest

Fotóval illusztrá lt ö tle tének  d íja  50,— Ft-os vásárlási 
utalvány.

„Baby” helyett rúdelem
Az újabb típusú táskarádiókba (pl. Philips, Riviéra) való „Ba

by’' elemek csak elvétve kaphatók. Szerencsére az ilyen készü
lékek — átmenetileg — 3 V-os rúd elemekkel is működtethetők.

Ha nem kapok „Baby” elemet Philips rádiómba, veszek bá
rom darab rúdelemet és papír burkolatukat lefejtem. Így hat
1,5 V-os cellához jutok. Mivel a rádióm 7,5 V-os áramforrással 
működik, csak öt darabot használok fel. A cellákat kartonból 
összeragasztott csőbe dugom és a rádióba helyezem. A telepek 
és a telepcsatlakozó közötti hézagot húszfilléres érmékkel töl
töm ki.

A „Riviéra’* rádióba szintén három darab rúdelem szükséges, 
de az elemek átalakítás nélkül helyezhetők a készülékbe. Mind
össze végeikre — a pozitív pólusukra — kell húzni hosszabbító
fémcsövekét.

ZIMLER TAMÁS

ötlet díja 50,— Ft-os vásárlási utalvány.
Veszprém

ÖTLETPARÁDÉ - ÖTLETPARÁDÉ -
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Hatásfokozó 
»Autopress '-re

Hogy jobb kávéhoz jussak, „Auto- 
p ress” főzöm kávé-tartá lyán  apróbb 
m ódosításokat végeztem. A tartály  
kúpos alján  levő lyukat kis fadugó
val elzártam , s a  felvezető csőre sze
lepet szereltem . így a  főzőbe öntött 
víz m aradéktalanul kifolyik, s  a  ká
vé is erősebb lesz.

A  szelepet egy félgöm bfejű alum í
nium  szegecsből alak íto ttam  ki, a 
húzórugót golyóstoll-rugóból hajlí
to ttam  meg. A szegecs gyám feje alá 
kis gumi a lá té te t húztam , m ajd a 
rugót az á tfú r t szegecsszárba akasz-

Nsó szűrő

Sumi tömítés

to ttam . A szelepet a felvezető csőbe 
dugtam , m ajd a  rugót a cső szélére 
akasztottam . B eállításkor erősen be
le fú jtam  a csőbe. A szelep kissé fel
em elkedett és nem  akadályozta a le
vegő k iáram lását, csak fékezte. A 
kávétartá lyba szerelt szelep a  bizton
sági szelep m űködését nem  befolyá
solja, csak ha a  húzórugó tú l feszes. 
Ezért fontos, an n ak  gondos beállítá
sa.

FEJES JÓZSEF 
Besenyszög

ö tle td íja  50,— F t vásárlási u ta l
vány.

R övidszárú vágott virágaim  szá
m ára  m utatós kis vázát készítettem  
„Tip 67” mosószeres flakonból. A 
doboz te te jé t levágtam, m ajd  a  pa
lástjából lekanyarítottam  m ég egy 10 
mm széles gyűrűt. A palást m egm a
rad t részét félig bevagdaltam , s az 
így kap o tt szalagokat a doboz a ljá ra  
húzott k a rik a  alá dugtam.

KOVÁCS MENYHí.RTNf: 
Törökszentmiklós

Fotóval illusztrá lt ötletének díja 
100,— F t-os vásárlási utalvány.

Pisztoly-szelep felújítás
A közelm últban elrom lott a W. C. 

öb lítő tartá lyunk  pisztolyszelepe. A 
bronz szelepház belső perem e letört, 
s a  víz állandóan szivárgott. A sze
lep felú jításához kerestem a gumi 
szeleptányér átm érőjével azonos 
nagyságú samott-gyöngyöt, am elynek 
kúpos fe lé t kissé megcsiszoltam. A 
szelepház fu ra tá t a  gyöngy átm érő
jével azonos m éretű  fúróval kibőví
tettem, s a  samottgyöngyöt epokittal 
a szelepházba ragasztottam . A sa- 
mottgyöngy előnye, hogy a víz vegyi 
hatására  nem  oxidálódik.

DORTÁLY LÁSZLÓ
Székesfehérvár

ö tle td íja  50,— Ft-os vásárlási u ta l
vány.

HÁZI TELEFON
A z E M -ben ed d ig  ism erte te tt házi te le fo n o k  k é t  e g y en á ra m ú  

te le p p e l é s  k ét v e ze té k k e l, v a g y  e g y  te lep p e l és  három  v e z e té k 
k e l m ű k ö d tek . Ö tletem  k é tv e z e ték es  ren dszerű , de az e g y te le p e s  
ren d szer  e lő n y e iv e l:  te le fo n -m in ő sé g ű  H F á tv ite le  b e szé d v á ltó  
a lk a lm a zá sa  n é lk ü l is ;  €0—80 m -ig  m in d k ét irán yb an  ü z e m b iz 
to s ;  b á rm e ly ik  á llo m á s k e z d em én y ezh et h ív á st; a tá p lá lá s  e g y 
o ld a lú  (a d a p ter ); a h e ly te le n  k eze lés  (téves k a p cso lá s) sem  
o k o zh a t kárt.

A la p h ely ze tb en  az  „A** k étá ra m k ö rö s v á ltó k a p cso ló  a  „ B ”  á l
lo m á s  c se n g ő jén ek  ára m k ö rét k a p cso lja  a vonalra , ill .  a c se n g ő  
v á lta k o zó  áram ú tá p lá lá sá t b iz to s ítja . A z e llen á llo m á s „ B ” k é t 
ára m k ö rö s k a p cso ló ja  zárja  sz in tén  a c sen g ő  á ra m k ö rét. Az 
a la p h e ly ze tb en  (a k é t  szem b e  k a p cso lt d iód a m iatt) m in d a d d ig  
n e m  fo ly ik  áram , a m íg  v a la m e ly ik  n y o m ógom b ot be n em  n y o m 
ju k . A  n y o m ó g o m b b a l az e g y ik  d iód át rövidre zá rju k , m iá lta l  
az  e lle n á llá s  c se n g ő je  e g y o ld a la sá n  eg y en irá n y íto tt áram ot k ap . 
H a m in d k é t k é z ib eszé lő t fe le m e ljü k  „A ” , ill. „B ” á tv á lt , íg y  a  
m ik ro fo n o k  és h a llg a tó k  az eg y en á ra m ú  te lep  á ra m k ö réb en  
sorb a k a p cso ló d n a k .

A  20 V -o s  h á lózati tra n sz fo rm á to rh o z  eg y  c sen g ő red u k to r  s z e 
k u n d er  tek e r cse  h e ly é r e  0  0,3 CuZ hu zalb ó l a n n y it te k e r jü n k ,  
a m e n n y i rá fér  a c sé v é re  (a fe szü ltség  20 V é s  30 V k ö z ö tt leh e t.)

ÁDÉ *  Ö T L E T P A R Á D É  -  Ö T L E T P A R Á D É

A 8 V -os  c se n g ő t n e m  k e ll á ttek ercse ln i, 20 V -róI i s  jó l m ű 
k ö d ik , u g y a n is  a  fé lh u llá m ú  eg y en irá n y ítá s  o k o zta  v esz teség e  
valam in t a v e ze té k e k  e lle n á llá sa  c sö k k en ti a  fe szü ltség e t ,  
v esz teség  a zon b an  n em  o ly a n  n a g y , h o g y  a c se n g ő  — ak ár  
m m -es v e ze ték h o ssz  e se tén  is  — n e  m ű k öd n ék  b iz to n sá g g a l.
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Csináljuk kényelm esebben ...

Lépcsőfok a létrán
A lé tra  fokán állva dolgozni n a 

gyon fárasztó . Rövid idő m úlva — 
különösen, h a  a  létrázást nem  szok
tu k  m eg — ta lpunk  tom pán fá jn i 
kezd. H a a  létrafokot egy felfüggesz
te tt deszkalappal lépcsőfokká a la k ít
juk, huzam osabb ideig is láb fá jás 
nélkü l dolgozhatunk a magasban (1). 
A deszkára csavarokkal erősítsünk 
egy akasztólécet, annak a ljá ra  pedig 
csavarozzunk L -alakúra hajlíto tt, leg
a lább  40X3 m m -es laposacélt. A nnak

felső végét hajlítsuk meg, hogy a k i
a lak íto tt kam pót könnyen a lé tra  fo 
k ára  akaszthassuk (2). A  ta rtóvas 
hosszát a  lé tra  fokainak egym ástóli 
távolsága alapján  határozzuk meg.

Barkács csúszózsalu
N apjaink korszerű technológiájá

nak leegyszerűsített változatait b a r
kácsoláshoz is alkalm azhatjuk, h i
szen m unkánkat megkönnyítik, gyor
sabbá teszik. A csúszózsalus építési 
techn iká t világszerte ism erik és e 
m ódszerrel az épületek szinte máiról 
holnapra nőnek ki a  földből. A spe
ciális zsaluszerkezetet leegyszerűsítve 
sokoldalúan használhatjuk keríté s
lábazatok, beton-virágtartók, kém é
nyek készítéséhez.

A zsalut 200—500 mm széles desz
kákból á llítha tjuk  össze. Belső o lda
laira szegezzünk 0,5 mm vastag  a lu 
m ínium  szalagot. A deszkák bü tü jé - 
re 20X3 m m-es laposacélból h a jlí t
sunk szorító kengyelt, s  azt csava
rozzuk a deszkák élére, a végüktől 
25 m m -re. A szorító csavarokat 8 
mm átm érőjű  koracélból a lak ítsuk  
ki (3). A kengyelekre hegesszünk 
egy-egy M8-as anyát.

Használataikor — ha pl. kerítés
oszlop-lábazatot szeretnénk felhúzni 
— először állítsuk be a pontos m é
retet. A keretet helyezzük a  földbe 
ásott gödör fölé, s töltsük m eg szí
nü ltig  betonnal. A betont időnként 
jól döngöljük le. A töm örített beton
töm bről húzzuk fel félig a zsalut, s 
azt téglákkal támasszuk alá. Ne fe
ledkezzünk meg a  kerítésoszlop he
lyéről sem. A szögacél oszlopokhoz 
elegendő egy 150X150X300 m m -es 
négyzet alapú, alja felé kissé elkes
kenyedő, lemezből ha jlíto tt csőbetét 
is, am it a  zsaluk által közrezárt te rü -

3 “30-as 
laposocél

T E T Ő -
K A R -
B A N -
T A R -
T Á S T

C saládi, v a g y  h é tv é g i  
h á z a k  jav ítá sak or, ép ítő 
sek o r  sok  ese tb en  k é 
n y e lm e tlen  te s th e ly z e t
b en  d o lgozu n k . Sut. ha  
v a la m ily en  ész le lt h ib a  
n em  ..ég e tő ” , inkább e l 
od ázzu k  a jav ítást azza l, 
hogy későb b  mái* „ érd e
m eseb b "  lesz  fárad oz
n u n k . T öbbn yire m ég  ré
gi tech n o lóg iá t a lk a lm a 
z u n k , ped ig  e g y -k é t  
ü g y e s  ö tle tte l m eg v á lto z 
ta th a tju k , g y o r /a b b á  te 
h e tjü k  az ép ítk ezést , a. 
ja v ítá st .

Aluminium szegek



'.sináljuk kényelm esebben... Csináljuk kényelm esebben...
le t közepére tegyünk. A zsaluk meg
emelése u tán  a csövet is húzzuk fel
jebb. A betonozást így folytassuk a 
kívánt magasság eléréséig. A zsalu
ka t mindig m ásodm agunkkal em el
jü k  meg, és függőónnal ellenőrizzük 
a  pontos beállítást.

Az oszloplábazatokat összekötő ke
rítéslábazat készítéséhez is használ
ha tju k  a zsalut, de olyankor csak két 
deszka szükséges, s azokat két-három , 
U -alakúra h a jlíto tt laposacéllal kös
sük össze. Az összefogott falazózsalut 
— ha m ár „felhúztunk” egy falrészt — 
óvatosan, vízszintesen, kifeszített zsi
neg m entén csúsztassuk tovább, hogy 
folytonos fala t kap junk  (4).

Fedlap sablon
A téglából ép íte tt kerítésoszlopok, 

kém ények te te jének  lezárója a beton 
fedlap. Zsaluval azok készítését is 
m egkönnyíthetjük. De a fedlapok a l
ján  lévő csepegtető horony kialakí
tásához deszkából összeszegelt a lap 
lapra, a kém énynyílás kialakításához 
pedig egy lemezből h ajlíto tt sablonra 
van szükségünk (5, 6).

Az alaplap o ldalm éreteit az oszlop, 
vagy a kém ény alap ján  határozzuk 
meg. A készítendő fedlap  oldalai az 
oszlopénál, illetve a  kém ényénél 100 
—200 m m-rel legyenek hosszabbak. 
Az alaplapra szegeljünk 45°-ban il
lesztett végű p ark e tta  szegélyléc ke
retet. A lem ezsablont a kém ény nyí
lásához igazodva hajlítsuk  meg.

Betonozáskor szorítsuk az a lap la
pot a  zsaluk közé. A lem ezsablont — 
ha kém ény fedlapot készítünk —

Fedlap méretti

Parketta
szegélyléc

Deszka

helyezzük az alaplap  közepére, s be
tonnal rak ju k  körül. Ezután fokoza
tosan tö ltsük  m eg az  építő form át 
betonnal, s közben töm örítsük az 
anyagot. A fedlapok te te jé t kifelé 
kissé lejtősen képezzük ki.

Végül lazítsuk meg a rögzítő csa
varokat, s  a zsalukat húzzuk le a 
fedlapról. Sok fedlap „gyártása” ese
tén időt nyerünk, ha több alaplapot 
állítunk  össze, m ert egy időben több 
fedlapot is készíthetünk. A  kész fed
lapot hagyjuk teljesen  megkötni, s
csak azután vegyük le az alaplap-

rÓ1' » »K  W I S S l  B-os

...láttuk... hallottuk...
L áttu k  a le v e lek e t , h a llo ttu k  a te le fo 

n ok at, — íg y  m ár tu d ju k , m ily en  so k a n  
v á rjá k  IIEGESZTÖTKAFÖ c ik k ü n k  m e g 
ism é tlé sé t . E zú ton  is  v á la szo lju k  az ér
d ek lő d ő k n ek , a h á z ila g  e lk ész íth e tő , a la 
k á so k  áram h álózatáró l is  ü zem e lte th e tő  
HEGESZTÖTRAFÖ tov á b b fe jle sztett, b iz
to n sá g o sa b b  v á ltoza tá t 1972/5-ö s, m áju si 
szám u n k b an , a  k ö z ép ső  o ld a li tervra jz-  
sorozatb an  ism ertetjü k .

*
B izon yára  o lv a só in k  k özü l is  so k a n  h a l

lo ttá k  — február 22-én 14.51-k o r  e lő szö r  
— a  P e tő f i rád ióban  a  „ B a rk á cso ló k  ö t-  
p ercé t” . K érjük , ír já k  m e g  arról v é le m é 
n y ü k e t lap u n k n ak  is , h o g y  a jö v ő b en  a  
le g tö b b ek et érd ek lő  in fo rm á c ió k k a l s e 
g íth essü k  a  R ádió  ezerm ester -m ű so rt  
szerk esz tő  m u n k atársa it.

*
A  T e lev íz ió  „ P rizm a” m ű sora  m áju s 28-i 
ad ásáb an  a h áztartási v illa m o sg ép ek  
á r a m ü tés -v e szé ly e sség érő l é s  an n a k  e lh á 
r ítá sá ró l le sz  szó . E fo n to s  tém á t ism er
te tő  c ik k ü n k e t lap u n k  m á ju si szám a 2., 3., 
4. o ld a la in  je len te tjü k  m eg.

R övid esen  Szek szárd on  i s  E zerm ester  
B o lto t n y itn a k  m eg  —, ezze l a  T o ln a  m e
g y e i b ark ácso lók  is  k ö ze li b e sze r zé s i le 
h e tő ség h ez  ju tn ak .

*
Az N SZ K -b an  a  tap éták  k e r esk e d e lm i  

forg a lm a  a 71/72-es id én y b en  e lő sz ö r  éri 
el az eg y m illiá rd  m árkát, a m i 18%-os év i 
n ö v ek ed ésn ek  fe le l m eg. 68'69-ben a  n ö 
v e k ed és  3,73%-os volt.

*
B rü n n b en  áp rilis  28—m á ju s  5 k özö tt  

ren d ezik  m eg  a  m . N em zetk ö z i F o g y a sz 
tá si C ik k  V ásárt. A  reggel in d u ló  g y o r s 
v o n a tta l eb éd re  m ár oda le h e t  érn i, íg y  
eg y sz e rű en  leb o n y o líth a tó  é s  so k  jó t  íg é 
rő sza k k irá n d u lá sk én t a já n lju k  a z  eze r 
m esterek n ek . E ddigi ta p a sz ta la ta in k  sze 
r in t n em  lesz  h iá n y  h aszn os lá tn i-  é s  v á 
sá ro ln i va lók b an .

*
A  71/1. szám áva l a tized ik  év fo ly a m o t  

zárta az  N D K -b eli társlap u n k , a  „M aga
z in  fü r  H aus un d  W ohn ung” . K ife jez e t
ten  a  la k á s- é s  sa já th á z-ép itő k , k a rb a n 
tartók , d ísz ítők  Igén y elt szo lg á lja  — ta lá n  
a v ilá g o n  legjob b  I lyen  la p k én t. E gy  
szám  ára 1,25 M és  b eszerezh ető  az N D K  
K u tú rcen tru m áb an  for in tért Is.

Az a n g lia i b a rk á csá ru -k eresk ed e lem b en  
je len tő s  za v a ro k a t ok oz , h o g y  az Ipar fo
kozatosan  á ttér  a  m etr ik u s m ér ték ek  (cm , 
kg, lit.) h aszn á la tára  — a  k is  vásárlók  
viszon t ra gaszk od n ak  a r ég ih ez  (inch . 
pound, o u n ce ) . A  terv ek  sze r in t  c sa k  a 
c sa v a rm en e tek n é l m arad n ak  (eg y e lő re) a 
nem  m etr ik u so k .

33 db B la ck -a n d -D eck er  D640 ü tvefú ró t  
osztan ak  ki ju ta lo m k én t a z o k  között, 
a k ik  a tö b b ség  v é le m é n y é t  k ita lá ljá k : a 
három  a la p k ieg ész ítő  (fú ró , fű ré sz , c s i
szoló) m e llé  m ily en  to v á b b i ö t tartozék ot 
tartanak leg sz ü k sé g e se b b n e k .



HORGOS CSAVAR

SZEMES
CSAVAROK'S!PEST

HU ZAL

A GOMBOSTŰ 
VEZETI AZ  
ECSETET

\1 8 * 2 tm m - e s l Í C

\CSAVARl
\ s m i n

AJTÓTÁMASZEMZETKŰZI
A bejárati ajtó 

vagy kerti kapu 
többnyire nem áll 
meg kinyitott hely
zetben, vagy ha 
igen — a szél köny- 
nyen becsapja. Az 
ajtó kitámasztását 
célszerűen meg
oldhatjuk, ha a ke
retbe két szemes 
és egy horgos csa
vart hajtunk. A sze
mescsavarokon át 
a földbe szúrt fém
pálca megakadá
lyozza a becsukó- 
dást. Becsukott 
helyzetben a fém
pálca a horgos 
csavarra akasztha-

ÖTLETPARÁDÉ
TERITŐ-FESZÍTŐ. Kirándulások, túrák 

alkalmával füves földre terítjük a ta
karót. Ám a szél sokszor megtréfál ben
nünket, a takarót „felkapja”, sőt el is 
sodorhatja. Vigyünk magunkkal négy 
fa- vagy műanyag csipeszt és négy hu
zaldarabot. A leterített textília négy 
sarkát „fogjuk meg” a csipeszekkel, 
azokat meg az U-alakúra hajlított hu
zalokkal rögzítsük.

GK-EMELŐ A LAKÁSBANTOKOS CERUZAHEGYEZÖ

A tompa hegyű ceruzabelet csiszo
lópapíron szokás újból kúposra kop
tatni. Azonban a finom grafitpor le
szóródhat a csiszolópapírról, s be
szennyezheti a rajzot. Készítsünk kis 
fadobozt, s az abba ferdén beragasz
tott csiszolópapírról a doboz aljára 
hullik a grafit.

Polcok, szekrénykék falra függesztő- 
séhez a segítőtársat pótolhatja egy tal
pas gépkocsiemelő. Állítsuk az emelőt

biztonságos állványra (pl. ládára, lét
rára stb.). Tetejére tegyünk nagyobb 
deszkát, arra meg a polcot. Az emelő 
csavarásával emeljük a polcot a he
lyéig, s azután már segítő nélkül vé
gezhetjük a felerősítését.

KAROS” ECSETDESZKA KALODA

Magasan levő tárgyakat nem mu
száj létrán állva festeni. Keressünk 
egy hosszú lécet és egy csavaros szó- 
rítót. Az ecsetet szorítsuk a léc végé
hez, s a szerszámmal a több méter 
magas tárgyakat is befesthetjük.

Sokat bosszankodnak a háziasz- 
szonyok, hogy a falhoz támasztott 
vasalódeszka nagy helyet foglal el, 
s hogy gyakran eldől, elcsúszik. 
Előzzük meg a bajt; 10-15 mm szé
les, 1—1,5 mm vastag fémlemezből 
hajlított tengelyt csavarozzunk a 
falra, s akkor kevés teret elfoglaló, 
biztos helye lesz a vasalódeszká
nak.

GÖRBE VONAL ECSETTEL

Sablon mellett ecsettel görbe vo
nalat festeni szinte lehetetlen, mert 
az ecsetet nem vezeti a vonalzó éle. 
Ha egy farúdba V-alakú hornyot ké
szítünk és a rúd végébe üveggömb 
fejű acélgombostűt nyomunk, e se
gédeszközzel már könnyű a görbe 
vonal festése.



Az EM tervrajzsorozata 28.

„Alterna
X - Z ”

kerti
bútorok

A melegebb idő beköszöntővel a családi- és hétvégi házak gazdái számba 
veszik, hogyan tehetnék még otthonosabbá házuk táját. Ahol még nincs, elsők 
között vetődik lel a kert „bebútorozásának” gondolata. Ám a készen kapható 
kerti garnitúrák drágák; akik viszont a gyártottakhoz hasonló asztalokat, 
székeket szeretnének készíteni, ..nagy fába vágják” a fűrészüket.

Ezért most két olyan deszkabútort mutatunk be, amelyeket kevés munká
val és szerszámmal még a kezdő barkácsolók is gyorsan „összeüthetnek”. (A 
bútorok címképünkön, tervrajzunkon és hátsó, színes borítónkon is láthatók.) 
Formájuk modern és az alkatrészek, illetve a kész bútordarabok számától füg
gően ülőalkalmatosságként, asztalként, tálcaként, sőt még szekrényként is 
használhatók.

„ALTERNA X”
E nagyon egyszerű kertibú to r szel

lemes konstrukciójának lényege a 
(pontosan k ialakítandó) hornyokban 
rejlik. Azok révén ugyanis az egy
szerű deszkák négyzetalapú egysé
gekké rakhatók  össze.

Az önrögzítős bútor alkatrészeihez 
20X120X600 m m -es fenyődeszkák, 
30X50X600 m m -es fenyőlécek, 3 m m - 
es alum ínium  vagy lágyacél lemez, 
valam int szegek szükségesek.

Az „egyszemélyes” változathoz 
(címképünk) huszonöt darab, 600 mm  
hosszú, 120 mm széles, 20 mm vastag 
deszka szükséges. Ha .a sz ta lt” is ké
szítünk, ahhoz további ö t deszkát fű 
részeljünk m éretre. M inden további 
ülőhelyhez a deszkalapok szám át t i
zenkilenc darabbal növeljük.

M iután eldöntöttük, hogy a  bú tor 
hány személyes változatá t szeretnénk 
összeállítani, szám ítsuk ki mennyi 
faanyagra van szükségünk, s annyit 
vegyünk — ráhagyással — az anyag
telepen. Mivel álta lában  nyers, szál
kás felületű deszkákat árusítanak, el

ső dolgunk a faanyag átgyalulása le
gyen.

Az alkatrészeket

a m ár gyalult deszkákból fűrészel
jük  ki. Az egyforma hosszúságú da
rabok végeibe készítsünk hornyokat. 
Azok m indegyik alkatrészen azonos 
helyre kerüljenek, s egyform a m é
retűek  legyenek. Ezt a  m unkát meg- 
könnyíthetjük, ha előzőleg 1—1,5 mm 
vastag alum ínium  lem ezből sablont 
hajlítunk. A sablont húzzuk ütközésig 
a  deszka végére és o tt pillanatszorí- 
tóval rögzítsük. A nyílásokat fűrésze
lés u tán  faráspollyal, csiszolópapírral 
igazítsuk m éretre, s ellenőrizzük, 
hogy az alkatrészek (1, 2) jól illesz
kednek-e egymás hornyaiba (A).

Az ülések deszkáit (4) ne hornyol
juk  be, csupán éleiket kerek ítsük  kis
sé le, m ajd  szegezzük a  k é t heveder- 
lécre (3, B). A két szélső deszka bü- 
tü jére erősítsünk egy-egy 3 mm  vas
tag alum ínium  lemezből hajlíto tt 
szegletet (5). •

Az alkatrészeket csiszoljuk, m ajd 
poroljuk le, s  u tána pácoljuk, lak
kozzuk. Ha a fa erezete nem  tetsze
tős, a darabokat Cam ping zománccal 
fessük be.
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Az EM tervrajzsorozata

„Alterna X — Z” 
kerti bútorok



Összeállításkor
először az ü lést közrefogó ké t „oszlo
pot” ra k ju k  össze. A földre tegyünk 
két, csak  egyik oldalán rése it desz

kát a résekkel felfelé (2), a hornyok
ba pedig helyezzünk egy-egy, m ind
két o ldalán fe lréseit alkatrészt (1). 
Ha pontos volt előkészítő m unkánk, 
p illanatok a la tt „felépíthetjük” az 
egységeket. Az ülést helyezzük az 
„oszlopok” utolsó előtti deszkáinak 
élére úgy, hogy az „oszlopok” belső 
o ldallapjai (C) a  szegletek és az ülés 
közé kerüljenek. Így viszonylag szi
lárd  egységet kapunk, az ülés nem  
csúszhat ki egyik ta rtó  oszlop« közül 
sem. V irágokat is tehetünk az „osz
lopjukba”, vagy ha azokat deszkákkal 
fedjük le, azok asztalként, vagy a l
kalm i bárszekrényként is használha
tók. (Tervrajzunkon az „Alterna X ” 
bútor két- és háromszemélyes válto
zatait is bem utatjuk.)

„ A L T E R N A  Z ”
A m ásik bú to r csupán egy zsámoly, 

de azt á ta lak ítás nélkül is több cél
ra  használhatjuk . Egy kerti garni
tú ra  négy-öt egységből áll. Az asztalt, 
am ire m ajd  az  étel-ita l kerül, két 
egym ásra helyezett ülőbútorból a la 
k ítha tjuk  ki. H a a zsámolyt fedőlap
jával lefelé fordítjuk, gyümölcs,

szerszám, stb. tá ro lásá ra  is alkalm as 
tá lca  lesz belőle.

A zsámolyok alkatrésze it 25 mm 
vastag  deszkából fű részeljük  ki. Egy 
zsámolyhoz ké t-k é t egyform a oldal- 
(6) és heveder- (9); egy fedőlap (8), 
valam in t négy m erevítő  (7) szüksé
ges. A két o ldallapba fűrészeljünk 
egy-egy nyílást, m a jd  a  sarkokat ke
rek ítsük  le. Az o lda lak ra  (6) csava
rozzuk fel a k é t-k é t m erevítőt (7), 
azok bü tü jére ped ig  szegeljük fel a  
fedőlapjot (8). H a csak a  szükséges
nél keskenyebb deszkákat vásárolha
tunk, a  fedőlapjot k é t darabból is ösz- 
szeállíthatjuk. De ak k o r az oldallapra 
— a  m erevítőkkel egy szintbe — 
szegeljünk még egy vízszintes ta r tó 
lécet is. Ezután a  m erevítők és a fe
dőlap éleire erősítsük fel a két heve- 
derlapjot (9).

Ezzel készen is van  a zsámoly. 
Most m ár csak pácoljuk, m ajd szára
dás után lakkozzuk le. Tárolásához 
nincs szükség nagy helyre, „m áglyá
b a ” rakva ak á r tíz  zsámoly is elfér 
egy 60X60 centim éternyi területen.

Célszerű az „A lterna X—Z” búto
rok  ülőrészeire készen vásárolt vagy 
sa já t m agunk készítette habszivacs 
p á rn á t helyezni.

B-os.

Keresse fe l  a
Bp., VIII., József krt. 16. sz. alatt levő

H Á Z T A R T Á S I  B O L T

BARKÁCSOLÓ RÉSZLÉGÉT
A lakásban előforduló kisebb javítások, berendezések felújítása

KÖNNYEN, EGYEDÜL IS ELVÉGEZHETŐK 
R BARKÁCSOLÓ RÉSZLEGBEN

kapható praktikus kellékekkel.

RSZTRLOS,- LAKATOS- é s  FESTŐIPARI KÉZISZERSZÁ
MOK, VILLANYVEZETÉKEK, VILLANYSZERELÉSI CIKKEK, 
DEKORLÉCEK ÉS BARKACS FAANYAGOK, KISZERELT 
SZEGARUK, RAGASZTÓK, KÜLÖNBÖZŐ SZÍNŰ PVC 
PADLÓSZÖNYEGEK, SIMA ÉS MINTÁS PVC FÚLlAK, 
LEMOSHATÓ TAPÉTÁK

valam int még számos barkácsoláshoz szükséges cikk vásárolható!

A HÁZTARTÁSI BOLT hétköznap 8—19,
szombaton 8—17 óráig tart nyitva.
Telefon: 340—376. (—)
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A  b a rk ácso lásh oz  — szán d ék on  k ív ü l — három  d olog  k e ll:  
h e ly , szerszám  és a n y a g . A z elsőrő l a  b ark ácso lók  m a g u k  
g o n d o sk o d n a k  —, az  u tó b b i kettő  b iz to s ítá sá b a n  fő  s e g ít sé 
g ü k  az E zerm ester  é s  Ü ttö rő  B olt V á lla la t im m ár fen n á llá sa  
t íz é v e s  ju b ileu m áh oz  érk eze tt hálózata .

T öb b  m in t n e g y ed szá z  ü z le t k ö zv e títi szer te  az országb an  
a b ark á cso ló k h o z  a leg k ü lö n fé léb b  a n y a g o k a t. (T érk ép ü n k 
ről a c sa k  ú ttö rő fe lszere lé st árusító, il l .  c sa k  k ö zü le tek e t k i 
szo lg á ló  n éh á n y  b o lt h iá n y z ik !)

A  k ö v e tk ező k b en  C sap ó  A ndrás e lv tá r ssa l, az EMIJBV  
ig a zg a tó já v a l fo ly ta to tt  in ter jú  lé n y e g é v e l ism ertetjü k  m e g  
o lv a só in k a t.

— „A  vá lla la t 1962. ja n u á r  1-én a la k u lt. K ettős p ro filjá b ó l,  
az ú ttö rő - és  b a rk á csa n y a g o k  sa já to ssá g á b ó l adód óan  töb b  
v á ro sb a n  is  k is  b o ltja in k  k ü lö n -k ü lö n  á ru s íta n a k  ú ttö rő -, i l 
le tv e  barkácsáru t. A  v á lla la t  fe n n á llá sá n a k  tíz  éve  alatt s z e r 
v e zé sse l és  á ru ter íté sse l ig y ek eztü n k  k ik ü szö b ö ln i a k ü lö n 
á lló  rész fe la d a to k a t e llá tó  k is  bo ltok at, h o g y  h e ly e ttü k  ö sz -  
s z e v o n t p rofilú , m o d ern  é s  nagy  a la p ter ü le tű  b o ltok at n y it 
h a ssu n k , a m ily en ek  az  E zerm ester és Ü ttö r ő  B o ltok . J e le n 
le g  m á r  csak  B u d a p esten  van  egy  k ü lö n  ú ttörő  bolt és  k é t, 
k im o n d o tta n  csak  ezerm ester  c ik k ek e t á ru sító  bolt. D e o tt  
az ig é n y e k , - -  a töb b  b o lt , a főváros n a g y s á g a  — ezt in d o 
k o ljá k .

— A z úttörők  és if jú sá g i m ozgalom b an  te v é k e n y k e d ő  f ia 
ta lo k  egy en ru h á v a l é s  k ieg ész ítő  fe ls z e r e lé s i  c ik k ek k e l v a ló  
e llá tá sa , továb b á  a b a rk á cso lá sh o z  s z ü k sé g e s  k ü lö n fé le  ip ar
c ik k e k  eg y id ejű  fo rg a lm a zá sa  k er esk e d e lm i tev ék e n y ség ü n k  
k e ttő s  fe ladata .

— N em csa k  h o b b y , n e m csa k  tö m eg d iv a t, de a szabad id ő  
é r ték ese n  h a szn o sítá sa  és é rték term elés  is  a b ark ácso lás. 
T öbb ezren  d o lgozn ak  a k ü lö n fé le  b a rk á c s  k lu b ok b an  é s  
te rm észe te sen  so k k a l töb ben  ezerm esterk ed n ek  ö n á llóan , 
e g y é n ile g . A b a rk á cso lá s  h ozzáseg ít a  szo lg á lta tá so k a t pó tló  
k ü lö n fé le  használati c ik k e k  saját erőb ő l e lő á llítá sá h o z  is .

— B á rm ily en  szerv eze t k eretén  b e lü l te v é k e n y k e d ik  e g y -  
e g y  b ark ácsk lu b , v a g y  b a rk á csm ű h ely , ha  ig én y lik , az E zer
m e s te r  B olt áruival s e g ít i,  lá tja  el a z o k a t. A m en n y ib en  n a 
g y o b b  té te lt  k ív á n n a k  m egren d eln i ( le g y e n  az h íra d á stech 
n ik a i, gép ip ari, fa ip ari, m ech a n ik a i v a g y  e g y éb  term észetű )  
k ilen cv e n  nap on  b e lü l b iz to sítja  a B o lt a  k ív á n t árukat, e sz 
k ö zö k et.

— V álla la tu n k  fő  fe la d a tá n a k  tek in ti az  ú ttö rő  korú  é s  ser 
d ü lő  .k orosztá lyú  f ia ta lo k  m in d  n agyob b  v á la sz ték ú  é s  e g y re  
job b  m in ő ség ű  áru k k a l, v a la m in t az e g y é n i  ezerm esterk ed ők  
se g íté s é t  a b a rk ácso ló , m o d ellező  sza k k ö r ö k  és k lu b ok , v a 
lam in t a p o litech n ik a i o k ta tá s  a la p a n y a g g a l, seg éd a n y a g g a l 
é s  ip a rc ik k ek k e l e llá tá sá t.

— A b a rk á csm o zg a lo m  e lő seg ítése  é rd ek éb en  1971-ben és  
az idén  is le h e tő ség ü n k  n y ílt  töb b ek  k ö zö tt im p o rt k é z i és  
elek trom os sze r sz á m o k  b eszerzésére , to v á b b á  e g y e s  tartós  
fogyasz tási c ik k e k , íg y  a garan ciá lis  tv - , m a g n ó -, rá d ió -, le 
m ezjá tszó -v á la szték  szé le s íté sére .

— S ik eres te v é k e n y s é g ü n k e t  b izon y ítja , h o g y  g y o r s  ü tem 
ben fe jle sztettü k  b o lth á ló za tu n k a t. A z u tó b b i id ő sza k b a n  ö t 
új boltot n y ito ttu n k  v id é k i n a g y v árosok b an , íg y  M isk o lcon , 
N yíregyh ázán , E g erb en , D eb recen b en  és M oh ácson .

— T erveink ? E g y szerű  a  fe le le t:  a  b o lth á ló za t to v á b b i fe j 
le sz té se , s  a k é t  fő  p ro filu n k b a n  je le n tk ez ő  ig é n y e k  m ara
dék ta lan  te lje s íté se . E n n ek  k eretéb en  a  k ö z e ljö v ő b e n  Szek- 
szárdon  n y itu n k  ú j  boltot.**

BOLTOK:

Bp„ n ., K isrókus u. 1. T.: 353—363.
Bp., IV., István té r  5. T .: 493—314.
Bp., VI., Lenin k rt. 92. T.: 319—135.
Bp., VI., Zichy Jenő  u. 44. T.: 315—152.
Bp., VIII., József k rt. 32. X.: 343—987.
Bp., XXI., Rákóczi ú t 130. T .: 478—652.
Békéscsaba, Tanácsköztársaság u. 29. T.: 120—95. 
Nyíregyháza, S zarvas u. 51.
Győr, Aradi V értanúk  u. 11. T.: 124—53.
Debrecen, Csapó u. 4—6.
Salgótarján, Rákóczi u. 30. T.: 21—45.
Kaposvár, K ossuth Lajos ú t 8. T.: 24—02. 
Kecskemét, Nagykőrösi ú t 9. T.: 19—37.
Mohács, Dózsa György ú t 12.
Szeged, Kígyó u. 5. T .: 124—29.
Eger, Egészségház u. 9—11.
Pécs, Kossuth Lajos u. 36. T.: 13—00.
Székesfehérvár, A dy Endre u. 5. T.: 14—29. 
Szombathely, K öztársaság té r 40. X.: 135—79.
Pápa, Fő u. 4. T .: 120—74.
Zalaegerszeg. Kovács Károly tér 4. T .: 133—10. 
Miskolc, Széchenyi u. 11—13. T.: 15—607.

( - )
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csőrű m űanyag olajozó flakon is 
szükséges. A tisztító-felszerelésekhez 
érdem es tokot készíteni. Viaszos
vászonból vagy m űbőr hulladékból 
szab juk  ki (B). A v isszahajtható  fe
dele zá rjáu l kesztyűpatentet erősít
sünk  rá. Végezetül szerezzünk be 
puha, de nem bolyhos törlőrongyot.

TISZTÍTÓ ÉS KARBANTARTÓ 
ANYAGOK

A külső burkolatot szappanos víz
zel, a  gum ihengert és a  szalagfes
tékkel szennyezett fém részeket dena
tu rá lt  szesszel (spiritusz) mossuk le. 
K enőanyagként finom m űszerolajat 
(esetleg csontolajat) és h a  gépünkhöz 
zsír használata is aján lo tt, gördülő
csapágyzsírt használjunk. A  betűk 
alapos kitisztításához jó  hasznát vesz- 
szük m ég egy darab plasztilin  gyur
m ának  is. A szennyeződés feloldásá
hoz pedig benzin szükséges.

A k é p í r á s t ó l  a  g é p í r á s i g  tö b b  e z e r  e s z te n d ő  t e l t  e l .  A 
k ő b e  v é s e t t ,  nen éz  f i z i k a i  m unkával j á r ó  és  h o s s z ú  i d e i g  t a r 
t ó  k é p í r á s s a l  szemben a k é z í r á s  már j e l e n t ő s  h a l a d á s t  j e l e n 
t e t t .  G éppel v i s z o n t  -  k e l l ő  g y a k o r l a t  u tá n  -  még a  k é z í r á s 
n á l  i s  h á ro m sz o r-n é g y sz e r  g y o rs a b b a n  Í r h a tu n k .  Ez i s  h o z z á já 
r u l t  az Í ró g é p  roham os e l t e r j e d é s é h e z ,  ami n a p ja in k b a n  már 
nemeseik h i v a t a l o k ,  nanem o t th o n o k  modern Í ró e s z k ö z e  i s .  Ám az 
í r ó g é p  d r á g a  e s z k ö z ,  e z é r t  hogy  m in é l to v á o b  h a s z n á ln a s s u k ,  
.m e g fe le lő  g o n d o z á s t ,  k a r b a n t a r t á s t  ig é n y e l .

A G ÉP ÓVÁSA vülről naponta poroljuk  le, a  gép bel-
Az irodai gép élettartam a 15— 20 

év, az otthon kevesebbet és kevesek 
á lta l használtaké 40—50 év. Gondos 
k arban tartással és megfelelő óvással 
az írógép é le tta rtam a jelentősen nö 
velhető. A lkatrészei élettartam át a  
m echanikai igénybevétel és a  gép
ápolás milyensége határozza meg. Az 
utóbbi alapvető m űvelete a por e l
leni védelem. Ezért, ha gépünknek 
nem  lenne táskája, vagy takaró ja , 
m agunk készítsünk rá  borítót. A ta 
karó  anyaga sű rű  szövésű szövet, 
viaszosvászon, műanyag, vagy m ű 
bőr legyen. A takaró  nagyságát gé
pünk m éretéi határozzák meg. (A á b 
ránkon egy Consul 1518 típusú tá sk a -  
írógép takaró jának  m éreteit ad tuk  
meg.)

K iszabáskor m inden darab o lda lá
ra  hagyjunk r á  kb. 10 mm-t, m ajd  
v a rrju k  össze a  takarót. Az alsó, sza
badon m arad t szegélyeket visszahaj
tás u tán  v a rr ju k  végig. A lev arro tt 
szegélybe fűzzünk erős gum iszala
got.

A KARBANTARTÁS 
GYAKORISÁGA

Az írógép gondozásának gyakorisá
gát a használat mértéke határozza 
meg. Rendszeres használat esetén k í-

se jét hetenként tisztítsuk  ki és leg
alább havonta olajozzuk meg. Ha 
írógépünket csak ritk án  használjuk, 
a le írt m űveleteket gépelés előtt vé
gezzük el. A csak ritk án  használt gé
pet porm entes helyen táro ljuk!

TISZTÍTÓESZKÖZÖK
Az újonnan vásáro lt gépekhez a 

szükséges eszközöket tartalm azó kis 
tisztító készlet is tartozik. Ezek azon
ban idővel m egkopnak, elvesznek — 
s azokat ú jja l kell pótolnunk. A por 
eltávolításához lapos tisztítóecset 
szükséges. Ezzel a gép keskeny nyí
lásaiból is k isöpörhetjük  a  lerakodott 
port, radírm orzsát és egyéb szeny- 
nyeződést. Az ecset szára 15—20 cm, 
sört es zalainak hossza 4—5 cm legyen. 
A betűkefe a betűpark  tisztogatására 
szolgál. K em ény szálú gyermekfog
kefe is megfelel e célra. (Az eredeti 
betűkefébe rézszálakat is kötnek.) 
T isztítótűt m agunk is készíthetünk 
10—15 cm hosszú acélhuzalból. Egyik 
végét hajlítsuk  hurokba, m ásik vé
gét kalapáljuk  laposra, m ajd  reszel
jü k  hegyesre. Ezzel a betűkar-vezető 
fésűből távo lítha tjuk  el az odakerült 
port, piszkot. Az olajozáshoz hosszú-

GENERÁL-TAKARlTÁS
Tisztítás előtt helyezzünk írógépünk 

alá több réteg újságpapírt, m ajd 
kezdjük  el a gép leporolását. Töröl
jü k  á t  puha szövetdarabbal a gép 
bu rk o la tá t és a lá tható  helyekről 
hosszú szőrű puha ecsettel söpörjük 
le a  po rt (C). A gépek burkolata 
többnyire műanyag, egyes gépeknél
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festett könnyűfém . M indkét esetben 
alkalm as a burko lat lemosásához a 
szappanos víz. Ha a külső felü letek  
szalagfesték-foltosak, a szennyeződést 
denaturált szesszel távolítsuk el (D). 
A szappanos vízzel óvatosan m os
suk á t a felü letet, nehogy az a  gép
be is kerüljön. V árjunk  néhány p e r
cig — hogy a  szenny feloldódjék — 
m ajd vizes ru h áv a l töröljük á t a gé
pet. Célszerű ezu tán  a burkolatot szá
raz ruhával is áttörölni. (A könnyen 
eltávolítható burkolatrészt — m in t 
pl. a  betűket védő b u rá t — leem elve, 
külön mossuk le.) A burkolat belső 
oldalát és a betűfejeket (1) is az is
m ertetett m ódon tisztítsuk. A nehe
zen hozzáférhető helyeken h u rk ap á l
cára tekert tex tildarabbal mossuk 
le <E).

Emeljük ki gépünk kocsiját (ha ez 
lehetséges), hogy jobban hozzáférjünk 
a belső szerkezethez. A szerkezet 
ecsettel tö rténő leporolásakor felü l
ről lefelé halad junk . E lőfordulhat, 
hogy az írógépszalag levált, elrojtoso- 
dott szálai a gépbe estek. Ezeket he
gyes csipesszel szedjük ki. Különös 
figyelemmel tisztítsuk  meg a szalag
gal érintkező alkatrészeket.

A betűkar-vezető fésűből (2) az 
összesűrűsodött port a tisztítótű he
gyével távolítsuk el. Ha nagyon oda

ragadt, egy csepp benzinnel oldjuk 
fel. (A benzint szemcsepegtetővei 
adagoljuk.) A b e tű k ar tisztításakor 
a  karokat egyenként em eljük fel és 
finoman töröljük  á t olajos ruhával.

A betűdúcok te te jén  kialakított 
„betűket” betűkefével tisztítsuk. Te
gyünk papírlapot a betűsor alá, majd 
azt belülről kifelé tisztogassuk (F). 
Ha gépünket hosszú ideig nem hasz
náltuk, előfordulhat, hogy az ún. zárt 
betűkbe (o, d, g, a, stb.) beleszáradt 
a  piszok. Cseppentsünk benzint a  be
tűkre, s a zárt m élyedéseiket hegyes 
farudacskával (pl. fogpiszkálóval) 
tisztítsuk ki. A betűdúcok (3) gyur
m ával is tisztíthatók. Kis darabka 
gyurm át többször egym ás u tán  nyom
junk  a betűfelü le tre (G), amíg a 
szenny teljesen el nem  tűnik. (A 
plasztilint átgyúrás u tán  ism ét hasz
nálhatjuk.)

A z ' írógép-hengert (4) és a papír
szorító k ishengereket denaturált 
szesszel mossuk á t (H), m ajd töröljük 
le tiszta, száraz ru h áv a l/ü g y an ez  vo
natkozik az alsó és felső papím yo- 
mó hengerek (5) tisztogatására is. 
Nem ridegednek m eg a gumihenge
rek, ha felü letüket félévenként gli
cerines ronggyal többször, erősen á t
dörzsöljük. A m űvelet u tán  a gépet 
3—4 napig ne használjuk  (mert a

glicerin  „bezsírozza” a papírt), s 
ú jab b  üzem be állítás előtt d ena tu rá lt 
szeszes ronggyal töröljük szárazra a 
hengereket.

OLAJOZÁS

Az olajozás célja az alkatrészek 
kopásának megakadályozása, a gép 
könnyebb já rásának  biztosítása, és a 
gépzaj csökkentése. M inden súrlódás
nak  k ite tt a lkatrészt (csapágyak, fu tó
vezetékek, forgópontok, csuklók stb.) 
olajozzunk meg. A tú l bőséges ola
jozás csakúgy k árt okoz, m in t az el
m ulasztott. A túlolajozott részekre 
ugyanis ham ar lerakódik a por. Elő
írásos kenés esetén az érintkező a l
katrészeket finom olajréteg választ
ja  el egymástól. A nehezen hozzá
férhető  helyekre tisztítótűvel ju tta s
sunk el egy-egy csepp olajat (I).

Vigyázzunk, hogy olajozáskor a 
gum ihengerekre ne jusson kenő
anyag, m ert az rongálja a  gum it és 
a p ap írt is beszennyezheti. Az írógép- 
szalag vezetőit (6) és a sorközfeloldót 
ne olajozzuk!

Ha az olajozással befejeztük gé
pünk ápolását, használat előtt a gép 
főhengere körül futtassunk á t egy 
tiszta géppapírt és végezzünk pár 
soros próbagépelést. — bágyi —



Elektromos

A  le g jo b b a n  in d u ló  táb orozás is  k e l
le m e tle n n é  vá lhat, h a  „ h ív a tla n  
v e n d é g ” látogatja  m eg  sá tru n k at. 
E lő fo rd u lh a t, h o g y  reg g e l arra  éb re 

d ü n k , i l l .  fü rd és  va g y  séta  u tán  é sz r e  v e sz -  
szü k , h o g y  h iá n y z ik  e g y -e g y  é r ték es  tár
g y u n k . A z e lk ész íté sre  a já n lo tt „ tá b o rh e ly 
ő r ” m e g é p íté s  é s  fe lszere lés  u tán  e lr ia sz tja ,  
v a g y  id e jé b e n  je lz i a h íva tlan , ro ssz  szá n 
d ék ú  lá to g a tó t. A  je lző b eren d ezés  té le n  is  
h a s z n o s íth a tó :  gép k o csi v a g y  a  la k á s  a jta 
já ra  s z e r e lv e  az a jtó  „ ille té k te le n ” k in y itá 
s a k o r  je le z .

jelzésű kapcsolóval a berendezés je l
zései a sá torban  leállíthatók.

A 3. áb rán  látható  kapcsolás a  2.- 
ná l valam ivel „többet tu d ”, m ivel a  
két dióda m eghatározza a csengő 
egyirányú áram ellátását. T ehát a 
„K” kapcsoló átváltásával csak a  
csengőt kapcsoljuk ki, az irányjelző 
lám pák  tovább világítanak. Ez a rra

jó, hogy a sá torban  m űködjék a vi
lágítás és ne kelljen  azonnal más 
fényforrásról gondoskodnunk. A két 
nagyteljesítm ényű, 500 mA-es dióda 
azonban nagyon m egdrágítaná e kap
csolást, m ert legalább 80,— F t többle
te t jelentene és a  kapcsoláshoz szük
séges két lapos elem  sem  férne a do
bozba.

SZERKEZETE

A „táborhely-őr” kapcsolását két 
változa tban  dolgoztuk ki (1. ábra). A 
berendezés tulajdonképpen k é t rész
ből áll, am it két egym ástól külön 
álló dobozba helyezünk el. Az első 
(I.) dobozba a  jelzőberendezés érzé
kelői, a  billenőkapcsolók kerülnek, 
m íg a m ásodikba (II), a  jelzőcsengő, 
az irán y  jelző lám pák áram körei és 
az á ram o t szolgáltató 4,5 V-os lapos
elem. A vészcsengőt úgy szereltük  a 
II. doboz külső részére, hogy az 
irányjelző  lám pák is „szem elő tt” 
legyenek.

A jelzőzsinegek m egérintése ese
tén  a kapcsolók (KI—K2) — am eny- 
nyiben a  két doboz (I. és II.) A—B— 
C p o n tja it m ár összekötöttük — zár
já k  a  II. dobozban k ia lak íto tt á ram 
köröket, megszólal a csengő, k igyul
lad  az irányjelző lám pa. A  2. áb 
rán  lá tha tóan  a csengő és a jelző
lám pák  áram körei a közös „B” ágban 
sorba kapcsoltak. Ezáltal — ak á r két 
irányú  jelzés (kapcsolás) esetén  is — 
a lám pák  kigyulladnak és a csengő 
folyam atosan jelzi a veszélyt. A „K”
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A N Y A G SZÜ K SÉG LET

2. kapcsoláshoz
1 db 8 V-os csengő vagy berregő
2 db 100x10*-as műanyag elosztódoboz 
2 db „Jupiter** (vagy más)

billenőkapcsoló 
2 db izzó (« V/300 mA)
2 db izzófoglalat
I db 4,5 V-os lapos zseblámpaelem
II db M3-as csavar kót-kót anyával
1 db tőmbler ki-be kapcsoló

3. kapcsoláshoz még szükséges alkatrész:
2 db dióda (bármilyen típus, 500 mA 

terhelésre)
1 db 4,5 V-os lapos zseblámpaelem

Ös s z e s z e r e l é s

A berendezés alkatrészeit villany- 
szereléshez használt két darab  100X 
100 mm-es elosztódobozba szereljük. 
Az I. doboz belső két oldalára a „Ju 
piter” kapcsolókat erősítjük fel csa
varokkal (4. ábra). A kapcsolók besze
relése elő tt a  billenőkarok ké t végét
2 mm átm érő jű  fúróval átlyukaszt
juk, (oda fűzzük majd a jelző és a 
visszabillentő zsineget). Az A—B—C 
jelzésű három  M3-as csatlakozó csa
vart a doboz szélétől befelé 20 m m - 
re, egym ástól 10 mm távolságra sze
reljük. A csavarok rögzítéséhez 
anyát használjunk, am elyekkel egy
úttal a bekötő vezetékeket is rögzít
jük. A tovább  haladó vezetékeket 
egy-egy külön anyával szorítjuk  meg.

A m ásodik dobozban (II.) a telep 
kivezetései részére pólusérintkező
ket készítünk (7. ábra). A negatív 
érintkezőhöz 40 mm, a pozitívhez 30

m m  hosszú, 15 m m  széles lemezt sza
bunk le. A lem ezek vastagsága azo
nos lehet a  te lep  kivezetéseivel. Az 
érintkezők végeit — a telep szélei
nél — 5 m m -re fe lha jlítjuk , hogy a 
telep  oldalirányú mozgását m eggá
toljuk. A telep  leszorítását (felülről) 
egy 20 mm széles és 45 mm hosszú 
lemezzel o ld juk  m eg (6. ábra). A te 
lepérintkezőkre, valam int a te lepet 
leszorító lem ez a l já ra  1,2 mm  átm é
rő jű  vörösrézhuzalból U-alakú t a r 
tókat forrasztunk  (7. ábra), am elye
ket felm elegítés u tán  átnyom unk a 
doboz oldalfalán  és végeiket e lh a jlít
juk. A csengő és a  telep beszerelése 
u tán  a m egm aradt helyekre beép ít
jük  a jelzőlám pákat, valam int a  „K 
jelzésű kapcsolót (5. ábra) és elvégez
zük a bekötéseket.

t *~ '*B E  HELYEZÉS
Mivel a  „ táb o n ..,y_6r ” jelzőbe

rendezése érin tésre  működik, annak 
megfelelően kell felszerelnünk. Az
I. jelzésű dobozt (tehát a billenőkap
csolókat) a  sá to r hátlapjától kb. 8— 
10 m -re élófára, vagy földbe v e rt cö
löpre erősítjük , a földtől 20—25 cm- 
re. A II. dobozt a  sátor belsejében 
jól lá tható  helyre helyezzük el. A 
két doboz A—B—C csatlakozó pon t
ja it (áram köreit) összekötjük. Ezután 
a jelzőkapcsolók ki-be kapcsolásával 
meggyőződünk a berendezés üzem ál
lapotáról. A két egység (I. és II. do
boz) összekapcsolásakor ügyeljünk 
arra, hogy a jobb oldali és a  bal ol
dali jelzőkapcsolók az iránynak  meg
felelően kapcsolják  a jelzőlám pákat.

A jelzőzsinegeket a m ár felszerelt 
I. doboztól (a billenökapcsolóktól) két 
irányban elhelyezett cölöpökhöz ve
zetjük (4—8 m -re). A te ljes felsze
relés u tán  ajánlatos „lábpróbát” ta r
tani.

ÜZEMELTETÉS

A jelzőkészülékbe helyezés után 
ellenőrizzük a zseblám paelem  „jósá
gát”. Ha a  II. doboz A—B, vagy a  B_

C pontjait rövidrezárjuk, a csengő 
és a lám pák egyike bekapcsolódik. A  
csengő hangjából és a lám pa fényé
ből következtethetünk a  telep tö ltö tt-  
ségére.

A billenőkapcsolók érzékenységét 
„előfeszítéssel” érzékenyebbé te h e t
jük. Ezt úgy o ldhatjuk  meg, hogy a 
kapcsolótól (K I—K2-től) kijövő zsi
neget a kapcsolás határáig  feszítjük , 
s abban a helyzetben rögzítjük, úgy 
a kapcsoló a  legkisebb érin tésre  is 
azonnal bekapcsol. A zsinór vékony
szálú, jó minőségű legyen; s színe 
igazodjék a terephez.

A két egység összekapcsolásához 
három eres vezeték szükséges. Ha 
ilyen nincs, megfelel kétszeresen v e tt 
kéteres hálózati zsinór is. E kkor a 
„B” ágat dup la  vezetékkel k ö tjü k  be. 
Az összekötő vezetékek á tm érő je  
nagyon fontos, m ert azokon 300— 
500 mA folyik át, am i hosszabb tá 
volság esetén feszültség-esést okoz
hat. V ékonyabb vezeték haszná la ta  
esetén a ján la tos a  telep feszültségét 
növelni (pl. 2X4,5 V-ra).

Jelzőkapcsolóként bárm ilyen  típ u 
sú billenőkapcsolót felhasználhatunk , 
legfeljebb a b illenőkarjuka t kell a 
„Jup ite r” kapcsolóéhoz hasonlóra 
kiképezni. Csengő helyett m ás jelző- 
berendezést (berregőt, stb.) is hasz
ná lhatunk , feltéve, hogy áram felvé
tele 300 mA. A 3. áb ra  sze rin ti kap
csolásnál m ás jelzőberendezés beik
ta tása  esetén a diódák á ra m  te ljesít
m ényét vegyük figyelem be. Egyéb
ként bárm elyik  500 m A -t teljesítő, 
(pl. BY 237 szilícium stb .) dióda 
megfelel. -..:T.|--rn

★  ★  ★  SZ. GY.

te/ep/eszoritu
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„Egyéves kísérletezés után állítottam össze motoros fűrészgé
pemet . . kezdődött Tibol László zalakomán olvasónk leve
le. A figyelmet felkeltő levél és a hozzá mellékelt fotók alap
ján kerestük fel olvasónkat. A helyszínen magunk is kipróbál
tuk — vastag kandallófákat fűrészelve — a robbanómotoros fű
részt s így bátran ajánljuk olvasóinknak elkészítésre. (Az ötle
tet 400,— Ft-os vásárlási utalvánnyal díjaztuk.)

FÜRESZELÉS BENZINNEL
B izonyára sok helyen őriznek kiöregedett (esetleg ka

rambolozott). de még jó  hajtóm űvű m otorkerékpárt. Mo
toros fűrészünké* egy ilyen, 100 cm:,-es Csepel m otor 
hajtja . A vd í "  . p e r e l t  m oto r -  ■ •aszta lba építés u tá -
rürésztárcsái < t) '  s z í s z e r e l é s .

M unkánkat az asztal um '-'--------------- .X Q Z P y íf.ir
rajzunkon csak irányadó m éretek  láthatók.) S zab juk  le 
a négy lába t és a merevítő, összekötő léceket. Az asztalt 
csapozással állítsuk össze, de enyvet és kapupán t csava
rokat is használjunk. A m otor alatti „szánkó” külső 
tartó lécét 20X4 mm-es laposacéllal és táv tartó  csavarra l 
rögzítsük az asztal oldalához.

Az asztal felső összekötő léceinek tetejére szereljük  fel 
a csapágyházakat és az aszta llapot ta rtó  fahasábokat. 
Ezek nem lehetnek m agasabbak, m int a két oldalléc felső 
síkja. Az asztallapot zongorapánttal csatlakoztassuk a 
vázhoz T isztításkor a fe lh a jto tt asztallapot k é t darab  
„L” alakú akasztóval tám asszuk ki.

A m otort ta rtó  szánt egyenlőszárú L-acélból és lapos
acélból készítsük (3). A vázat hegesztéssel és csavarkö
tésekkel erősítsük  össze (4). K ét-ké t fület is hegesszünk 
fel, am elyekre a  m otor felerősítésekor lesz szükség. Sze
reljük fel a  m otort, m ajd a szán  talpfuratain  keresztül 
rögzítsük az asztalhoz. A szán  alá helyezzünk fahasáb  
alátétet, am ellyel a későbbiek folyam án a szíj feszessé-



gét szabályozhatjuk. A felszerelt m otor indítókarja így 
is hozzáférhető, a gázadagolót pedig bowden áttétellel 
vezessük az asztal oldalához (5), úgy a  gázt karos állító - 
val szabályozhatjuk.

A m otor fogaskerekének helyére és a tárcsát ta rtó  te n 
gely végére azonos átm érő jű  ékszíjtárcsát erősítünk. Az 
ékszíj m érete 17X1150 mm.

A körfűrészlapot felfogó tengelyt két csapágyház ta r t 
ja  (6). A csapágyházak ta lpá t süllyesszük az összekötő 
lécekbe. A 400X3X24 m m -es körfűrésztárcsát fogjuk 
két szorító tárcsa közé, m ajd anyáscsavarral rögzítsük a 
tengelyre (7). Jelöljük be az asztallap  a lján  a fű résztár
csa helyét, m ajd fúróval és rókafarkú  fűrésszel a lak ít
sunk  k i egy 4 mm széles, 410 mm  hosszú nyílást.

A k iálló  fűrésztárcsa fölé készítsünk állítható m agas
ságú védőburát (8). A b u rá t 3 mm  vastag  acéllemezből, 
szegecseléssel állítsuk össze. A b u ra  ta rtókarja  30X4 
m m -es laposacél. A ta rtó k ar részére az asztallapból vés
sünk ki egy téglalap alakú nyílást és egy hornyot a szél
ső összekötő lécen. A védőbura m agasságát csavaros szo- 
rítóval (9) állíthatjuk.

Végezetül m otorunkra szereljünk fel p illanatleállítót. 
Ezt kétfé le  módon is elkészíthetjük. Az egyik: kössünk erős 
zsineget a gyertyán levő pipára. A zsineget megfelelő 
á ttétellel csatlakoztassuk egy ellenrugós lábpedálhoz. 
A lábpedál lenyomása u tán  a zsineg a gyertyáról leem eli 
a  p ipát (Az így felszerelt „áram m egszakítót” csak veszély 
esetén használjuk.) A m ásik m egoldás lényege, hogy a 
gyertyához csatlakozó vezetékbe egy megszakító kapcso
lót ik ta tu n k  be. Ez a jobb megoldás, de a vezeték m eg
bontása eléggé körülményes.

A körfűrész a legveszélyesebb fa ipa ri gépek egyike. 
Ezért használatakor a legnagyobb körültekintéssel já r 
junk  el. Segítséget nyú jtha tnak  ehhez az 1970/1. és az 
1971 9. szám unkban le írt balesetvédelm i tanácsok.

Az ezermester kérdez
az EM válaszol

K ész íte ttem  e g y  eg y  tran z isztoros  rádiót, d e  az  csak  
fe jh a llg a tó v a l m ű k öd ik . H o g y a n  fe jle sz th e tn ém  továb b  
rád ióm at, h o g y  az h an g szó ró v a l m ű k öd jék ?  (M elléke
lem  eg y tra n z isz to ro s  rádióm  k ieg ész ítésre  v á r ó  k a p cso 
lá s i rajzát.)

CSONTOS ZOLTÁN  
J  á sz f e ls  ő s z e n tg y  örgy

K érd ésére  s z ív e s e n  v á la szo lu n k , m ert fe lté te le z é s ü n k  szerin t 
korábbi s z á m a in k  a la p já n  s o k a n  k ész íte ttek  h a so n ló , eg y sz e 
rű k isrá d ió t. K ö zö ljü k  az eg y tra n z isz to ro s  rád ióh oz  szü k ség es  
erő s ítő fo k o za t k a p cso lá s i rajzát, am in  fe ltü n te ttü k  a  szü k ség es  
a lk a tré szek e t is . A  T r =  tran zisztoros k im en ő tra n szfo rm á to r , 
a h a n g szó ró  4 o h m o s, B Z S típ u sú .

R éz le m e z  é k szerek  a n tik izá lá sá ró l o lv a sta m  lap ju k  
e g y ik  k o rá b b i szá m á b a n . H ogyan  tu d h atn ám  m e g  az 
a n tik izá lá sh o z  s zü k sé g e s  k én m áj receptjét?

T A JTH Y  JENŐ  
B u d ap est

K ézék szerek  k é s z íté s é v e l az EM 1971/5. szám áb an  fo g la lk o z 
tunk. Ott ír tu n k  a  k én m á jró l is , a m e ly n ek  recep tje  a  k ö v e t
kező: 1 r é sz  k én p o r  é s  2 r ész  k iszá r íto tt k á liu m - v a g y  n á t
riu m k arb on át ö s sz e sz itá lt  k e v e ré k é t  fed ő v e l e llá to tt  tég e ly b en  
csak a d d ig  k e ll  m e le g íte n i, am ed d ig  az ab b ól p ró b a k én t k i
v ett m e n n y isé g  v ízb en  n em  o ld ó d ik . (A h íg fo ly ó ss á g ig  törté
nő tú lh e v íté s t  k erü ln i k e ll) .  A  k ev erék e t k iö n té s  é s  m eg sz i
lárdulás u tá n  fe l k e ll ap rítan i. F e lh a szn á lá sk o r  e g y  d ek án y i 
darabot 4—5 liter  v ízb en  k e ll fe lo ld a n i és  a  r éz le m e z t abban  
kell fe lfő z n i.

Egy m á s ik  e ljá rá s: 20 rész  rézn itrá tb ó l, 20 rész  c in k k lor id b ó l 
és 60 rész  v íz b ő l k é sz íte t t  p asztaszerű  a n y a g g a l k e ll a  réztár
gyat b e k e n n i, m ajd  szárad ás u tán  v ízzel leö b líten i é s  újabb  
száradás u tá n  p u h a  ro n g g y a l fé n y ezn i.
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Szöveg-  kép nélkül
FÉNYES HAMUTÁLCA

A fém hamutartók gyorsan bepiszkolódnak. Tisztítá
sukkor először a nikotinréteget dörzsöljük le denaturált 
szeszbe mártott vattával vagy ronggyal. Utána rebar
bara szeleteket kevés vízben főzzünk ki és annak a vi
zével mossuk le a hamutartót.

CIPŐK BELSEJÉNEK ÁPOLÁSA

A cipőket nemcsak kívülről, hanem belülről is ápolni 
kell. Időnként dörzsöljük át szalmiákszeszbe mártott vat
tával, majd széntetrakloriddal. Utána szórjuk be hintő
porral.

TAPASZROGZiTÉS

Deszkák, lécek, kisebb repedéseit, mélyedéseit javí
táskor fatapasszal töltjük ki. Hogy a megszáradt tapasz
anyag később se essen ki, -  a repedést, mélyedést elő
zőleg kenjük be acetonnal.

CSERÉPTELITÉS

Növények új cserépbe ültetésekor, gyakran tapasztal
juk, hogy a virág az öntözés ellenére is hervad. Oka az, 
hogy a cserép pórusos anyag, s telítődéséig a növény
től vonja el a vizet. Megelőzésként, a növény beültetése 
előtt a cserepet néhány órára tegyük vízbe.

SZARVASBÖRTISZTÍTÁS

Sok gépkocsi-tulajdonos ugyanazzal a szarvasbőrrel 
tisztítja a karosszériát, az ablakot, ill. a szélvédő üveget. 
Ez nem egyértelműen jó, mert az ápolószerek némelyike 
szilikontartalmú, s károsíthatja az üveget. Jobb, ha a 
gk-tuicjdonos két szarvasbördarabot használ; az egyik
kel csak a karosszériát, a másikkal csak az üveget tisz
títja. A bőrdarabok kevés szalmiákszesszel dúsított lan
gyos vízben moshatók tisztára.

VÍZKIZÁRÓ FESTÉKCSÍK

Ablak mázolásakor vigyázunk, hogy csak a farészt 
kenjük be. Emiatt az üveg és a fa közötti védetten résbe 
beszivárog a víz, s belülről támadja meg a fát. Megelő
zés céljából, mázoláskor ne csak a keretet, hanem egy 
kissé (egy-két milliméternyire) az üveget is kenjük be 
festékkel, úgy a hézag eltömődik.

BÜTORCSÜSZTATÓ

Bútorok tologatásakor a lábak nyomot hagynak a 
padlón. Hogy ezt elkerüljük, a lóbak aló tegyünk friss 
burgonyahéjszeleteket, vagy filcdarabokat.

K E V E R É S  H ELY ET T

A fémdobozban árusított festéket többnyire fa- vagy 
huzaldarabbal keverjük fel. Jobb megoldás, ha a fes
tékbe océl csapágygolyókat teszünk, a dobozt lezárva 
rázzuk fel. A golyókat mindaddig hagyjuk a dobozban,

amig a festék el nem fogy, majd hígítóban tisztítás után 
többször is felhasználhatjuk.

TISZTÁBB ABLAKÜVEG

Ablaktisztításhoz két ötlet. Az egyik: ha az üveg na
gyon piszkos, előbb egy félbe vágott vöröshagymával 
kenjük be és úgy tisztítsuk meg. A másik: ha az üvegre 
korom rakódott, akkor száraz, átszitált hamuval dörzsöl
jük be és utána mossuk le. A mosóvízbe tegyünk kevés 
glicerint, úgy az ablaküveg kevésbé porosodik.

MAGASÍTOTT ASZTALLÁB

Asztal és szék mázolásakor — amikor a lábak alsó ré
szét festjük, még ha nagyon óvatosan dolgozunk is, a 
padlózat rendszerint festékes lesz. A munka megkezdé
se előtt üssünk a lábakba alulról egy-egy nagyfejü 
szeget - ,  úgy a lábakat talpig a padió „befestése” nél
kül kenhetjük be.

SAVAS FÉMTISZTÍTÁS

Ezüst- és réztárgyakat többnyire speciális fémtisztító 
porral tisztítják. Gyakori tapasztalat, hogy a cizellált 
darabok mélyedéseiben bent maradt a tisztítópor. A 
tárgyakat elcsúfító fölösleges port ecettel, savanyú ká
poszta levével vagy citromlével tüntethetjük el.

s z ín ó v ó

Színes, kötött ruhadarabokat óvatosan kell vasalni, 
mert a festék egy része könnyen lejön a textilszálakról. 
Tegyünk ecetes vízben nedvesített ruhadarabot a kötött 
ruha bal oldalára, (visszájára) és úgy vasaljuk, amíg 
a vizes ruha megszárad. így a színes ruha nem fog, s 
nem jön le róla festék.

BŐRÁPOLÁS

Huzamosabb használat után, a bórbevonatú bútorok 
felületén matt folt keletkezik. Eltávolítása: kenjük be 
langyos, hígított ecettel, majd száradás után a helyét 
dörzsöljük be bőrápoló krémmel.

fiókszagtalanítás

Sokan tapasztalják, hogy a lakásban levő bútorok 
egyik-másik fiókja kellemetlen szagú. Szagtalanítására 
a fiókot forró ecetes vízzel mossuk és jól szellőztessük 
ki, majd úgy tegyük vissza,

SZÍNKI VÁLASZTÁS

Sokan foglalkozunk a gondolattal, hogy lakásunkat 
tapétázzuk. A tapéta megvásárlása előtt határozzuk 
meg, hogy „meleg", vagy „hideg” hatást akarunk elér
ni. Útmutatásul: déli fekvésű lakáshoz a „hideg”, északi 
fekvésűhöz a „meleg” színek ajánlottak. „Meleg” színek 
a piros, a sárga és a barna. „Hideg" hatást keltők a 
zöld, a szürkéskék és a kék. (Lásd: EM. 70 9. szám, 
hátsó boritó.)
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Sokan szerették volna már kifeste
ni lakásukat egyedül, saját erő
ből. Ki ne próbálkozott volna 
otthonát még otthonosabbá ten

ni, némi festegetéssel, rakosgatással: 
Nos, előbb-utóbb dühösen félbe

hagytuk, vagy talán el sem kezdtük 
a csinosítást. Visszariadtunk a felfor
dulással, költözködéssel járó herce
hurcától.

Félre a gonddal, no meg a festés
sel együttjáró felfordulással — íme, 
egy praktikus kis „csodaszer”. Lenin- 
városban, a .Tiszai Vegyikombinát 
olyan festéket állított elő, m ely nem 
csak hogy gyorsan szárad, de olyan 
egyszerű vele dolgozni, hogy különö
sebb gyakorlatot nem is igényel.

Tessék megpróbálni!
A WALLKYD falfesték k iválóan 

alkalm as épületek, lakóházak belső 
festésére. M ár két rétegben a lk a l
m azva foltm entes, sima, bársonyos 
felü letet ad. A hagyományos fa lfesté
kekkel szem ben a WALLKYD fa l
festék előkészítése igen egyszerű, 
gombaölő adalékanyag tartalm a 
penészedésre nem  hajlam os.

A W ALLKYD-dal történő festés
előtt a  falfelü letet igen gondosan kell 
előkészíteni. Az ú j falfelület csak  a 
tökéletes kiszáradás után festhető. 
Ez jó  időben két-három  hetet is 
igénybe v esz  A vakolatnak nem sza
bad repedeznie és porlania. Am eny- 
nyiben teljesen sim a, egyenletes fa l
felü lete t kívánunk elérni, az előze
tesen porta lan íto tt fal egyenetlensé
geit WALLKYD k itte l „gletteljük”, 
és a m egszáradt fe lü le te t csiszoljuk. 
Festés elő tt a fa la t ism ételten porta- 
lanítsuk. A régi, — m ár festett, vagy 
meszelt falfelü letet megcsiszoljuk, 
m ajd  az új felülethez hasonlóan elő
kezeljük.

A dobozt felnyitjuk, u tána az eset
legesen keletkezett „bőrt” összefüg
gően eltávolítjuk, m ajd  alaposan fel
keverjük a festéket. Am ennyiben a 
festékben apró  bőrdarabok ta lálha
tók, a festéket h íg ítás u tán  megfe
lelő szitán átszűrjük . A  WALLKYD 
falfestéket — h íg ítás u tán  — te t
szés szerinti színre színezhetjük. Szí
nezésre WALLKYD színezőpasztát 
használjunk. A k íván t szín beállítá
sát az oldószerrel h íg íto tt színezőpasz
ta  fokozatos hozzáadásával végezzük. 
A színezőpasztát a WALLKYD fal
festékben egyenletesen k e ll elkever
ni. A festés megkezdése elő tt a ján la
tos a  színt a  falfelületen k is m ennyi
ségben kipróbálni. M ivel azonos szín- 
árnyala t ism ételt k ikeverése nehéz, 
célszerű a festéshez szükséges teljes 
m ennyiség színét egyszerre elkészí
teni. A kész színes festéket hagyjuk 
néhány órán á t pihenni, m ajd  újabb

átkeverés u tán  dolgozzuk csak fel. A 
WALLKYD színezőpaszták hígítva 
festésre önm agukban is alkalm asak.

A WALLKYD falfesték felhordása 
tö rténhet ecsettel, m űanyag (teddy- 
ber, nylon stb.) hengerrel, vagy szó
rással. Szurokba ágyazott ecsetet ne 
használjunk, m ert a szurok könnyen 
feloldódhat, és a  festéket elszínezheti. 
A festést legalább két — erősebb 
igénybevételnek kite tt helyen három  
rétegben kell elvégezni. Az ú jabb  ré 
teg felhordását az előző réteg szára
dása u tán  kb. 8 óra m úlva végezzük 
el. A dobozban m arad t festék te te 
jé re  — festés u tán  kevés, körülbelül 
egy ujjnyi oldószert öntsünk és a 
dobozt jól zárjuk  le. A festék a  k í
ván t m értékben szintetikus hígítóval 
hígítható. (Az első réteg festésénél 
kb. 20—30%, a másodiknál kb. 10— 
20%). A túlzott hígítás rontja a m i
nőséget.

Egy kg. WALLKYD falfesték ö t
h a t négyzetm éter falfelület befesté- 
sé re  elegendő. K apható: fehér szín
ben  1, 5, 10, 30 kg-os, a WALLKYD 
színezőpaszta különböző alapszínek-- 
ben y8, V4, V2, 1 és 5 kg-os csomago
lásban.

Száraz, hűvös helyen tároljuk, a 
tűzrendészeti előírások betartása 
m ellett.

Fontos tudni, hogy: jó minőségű, 
tartós, tetszetős bevonatot csak h ibá t
lan, nem  beázott, salétrom m entes és 
m egfelelően előkészített falfelületen 
érh e tü n k  el. A különböző színű szí

nezőpaszták fényállósága különböző 
lehet. Ezért, a kívánt szín k ikeveré
séhez lehetőleg csak egyszínű W ALL
KYD színezőpasztát használjunk.

Az ecseteket festés u tán  azonnal 
hígítóval, m ajd  bő, langyos vízzel és 
szappannal mossuk ki és szárítsuk 
meg. A festési m unkák a la tt a  do
hányzás és a  ny ílt láng használata 
szigorúan tilos! A festést porm entes 
helyen végezzük és gondoskodjunk a 
gyakori szellőztetésről!

B eszerezhetjük a szaküzletekben. 
Közületek nagyobb m ennyiségben a 
Vegyianyag Nagykereskedelmi V álla
latoknál, vagy a Vegyiipari Term elő- 
eszköz Kereskedelm i V állalatnál v á
sárolhatják.

(— )

LENI N VÁROS
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■ virág- és a zöldségpalánták — 
A sőt a legtöbb magról szaporítható 
11 növény magcsemetéi is —, akkor 

£ 1  fejlődnek legjobban, ha a m ag
vakat m egfelelő távolságra, egyenle
tesen vetik el. Ezért a nagyobb m ag- 
vú növények vetésénél előre kijelölik  
a magvak helyét és azokat egyesé
vel, szemenként, lassú, sok türelm et 
kívánó, fárasztó munkával vetik. 
Megkönnyitjfik dolgunkat, ha kevés 
mag cserépbe, ládába való szem en
ként! vetéséhez „vetőtollat” készí
tünk, nagyobb mennyiségű mag veté
séhez pedig porszívó készülékre kap
csolható vetőszerkezetet állítunk ösz- 
sze.

„VETÖ-TO IA”

A  p n eu m a tik u s  vetőszerk ezet m ű k ö d é 
sé h e z  s z í v ó  légáram  szü k sé g e s , a m i a 
m a g v a k a t fe lkap ja  és leb eg te ti. J ó  e  c é l
ra az  N D K  gyártm án yú  c sö v e s  h a jsz á r í
tó , v a g y  m á s  hasonló e rő sség ű  s z ív ó  lég 
á ra m o t k e ltő  készülék .

A  ve tő szerk eze te t a k é s z ü lé k  n y ílá sá 
h oz  ig a zo d ó a n  kell k ia lak ítan i. A z  N D K  
g y á r tm á n y ú  csöves h a jszár ító  k é szü lék  
c sa tla k o zta tá sá h o z  a fü rd ő v íz  h a b o sító  
fo ly a d é k  m ár kiürült m ű a n y a g  tu b u sá t  
v á g ju k  d erék b a  és h ú zzu k  a  h a jszá r ító  
k é s z ü lé k  szívó  oldalára. A  f é l  tu b u s  m e
n e te s  szájn y ílására  h ú zzu n k  60—80 cm  
h o ssz ú , m eg fe le lő  á tm érőjű  g u m i v a g y  
m ű a n y a g  csövet. Ám  m ie lő t t  fe le r ő s íte 
n é n k  a  lég v eze tő  cső  v ég ét , a  s z á jn y ílá s 
ra fe s z ítsü n k  ritka szö v ésű  tex tild a ra b o t  
(m o lin ó t) , hogy  szű rők én t fe lfo g ja  a  sz í
v ó  légáram b a  esetleg  b e k e r ü lő  apróbb  
m a g v a k a t, szenn yeződést. H a a  c s ő  k ö n y -  
n y e n  lecsú szn ék , ragasszu k  k ö r ü l tech n o -  
k o lla l. A  tubusrész o ld a lán  v á g ju n k  m ég  
e g y  4x6 cm -es  „b izton ság i” lég z ő n y ílá s t  
is , h o g y  h a  a v e tő szerk eze t e ltö m  ődne, 
azo n  á t szippanthasson b e  le v e g ő t  a haj
szá r ító  k észü lék .

E zu tá n  fogju n k  h ozzá  a  v e tö sze r k e ze t  
e lk é sz íté sé h e z  (1). A n y a g á u l k ia p a d t f i lc 
to ll  szá rrésze  a le g a lk a lm a sa b b , d e  e lk é 
sz íth e tjü k  m ás m ű a n y a g  te s tű  n y o m ó s  
g o ly ó s to llb ó l is, a m in ek  e lő sz ö r  is  k i
s ze d jü k  a belső részét. K e r e s sü n k  a to ll
szá rn á l n éhán y m illim éterre l k ise b b  át
m é rő jű  alum ínium , v a g y  k e m é n y  m ű 
a n y a g  csö v et és v á g ju n k  le  b e lő le  5—6 
c m -e s  darabot. A  cso d a ra b  szá m á ra  k é 
s z ít sü n k  a to llszár o ld a lá n , a  c sú csrész tő l 
2,5—3 cm -re  n y ílá st. A  c ső d a ra b  eg y ik  
v é g é t  vág ju k  „U ” a la k ú ra , n eh o g y  a 
to llsz á r  b e lsejéb e  n y ú lv a  ak ad á lyozza  
m ajd  a betétrész m o zg á sá t. A  csőd arab ot 
e p o k itta l rögzítsük a  to llsz á r b a .

A m íg  a ragasztás m e g sz ilá rd u l, készít
s ü k  e l a betétrészt. V á g ju n k  le  2—3 m m -  
e s ,  a laktartó fém h u za lb ó l a  to llszá rn á l 2— 
3 cm -re l hosszabb d a ra b o t. E g y ik  v é g é 
tő l  3—3,5 cm -re  te k e r jü n k  rá n éh á n y  
„ m en e t” leukop lasztot, s z ig e te lő  szalagot. 
U tá n a  a 3—3,5 c m -es  h u za lr é sz r e  hú zzun k

e g y  g o ly ó s to llb ó l k iszere lt  ru gót é s  ú g y  
h e ly ezzü k  a  to llszárb a , h o g y  a  ru gós ré
sze  k erü ljön  a to liszá r  csú csáb a . N y o m 
ju k  m eg  n é h á n y sz o r  a  h u za l to llszá rb ó l 
k iá lló  fe ls ő  v é g ét , é s  ha  a  v ég  n éh á n y  
m illim éterre  „ k ib ú jik ” , jó  h e ly en  v a n  a  
ru g ó tá m a szk én t szo lg á ló  tap a szcsík . H a  
nem , ú g y  a ta p a szc sík o t a h u za l k ie m e 
lé se  u tá n  h e ly e z z ü k  á t le jjeb b re , v a g y  
fe ljeb b re.

A  f ilc to ll v é g éb ő l k iem e lt záró d u g a sz 
rész a ljá t is  fú r ju k  át, s  a hu za lla l e g y ü tt  
d u gju k  v is sz a  a  to llszá r  v ég éb e . A  h u 
zaldarab fe lső , k iá lló  végét u g y a n csa k  te 
k er jü k  k ö rü l ta p a szcsík k a l é s  h ú zzu k  rá  
e g y  m ű a n y a g  szem csep p en tő  le v á g o tt  v é 
gét. H a a  to llszá rb a  h e ly eze tt c ső d a ra b  
ragasztása  m egszilárd u lt, h ú zzu k  rá  a  lé g 
v e ze tő c ső  sza b a d  v é g é t  i t ) , s  k ezd ő d h et  
a v e té s .

Ü res  a szta lo n  k észítsü k  e l a  v e té sh e z  
k is  tá n y érk á ra  a m agvak at, a  fö ld d e l te li  
cserep ek et, v a g y  lád ák at é s  e g y  h e g y e s 
re  fara g o tt p á lc ik á t. A  h a jszár ító  k é s z ü 
lé k  v e n til lá to r  részé t in d ítsu k  m eg . A  v e 
tő to lla t fo g ju k  b a l kezü n k b e, s  a  job b  
k ezü n k b e  fo g o tt  p á lc ik áva l k é s z ítsü n k  
k is  ly u k a t A  v e tő to lla t ta r tsu k  a  m a g 
va k  fö lé , m ajd  am ik o r  a sz ív ó  lég á ra m 
la t m e g fo g  e g y  m agot, e m e ljü k  fe l  a  to l
lat, s  ta r tsu k  az e lső  ly u k h o z . N y o m ju k  
m eg  a  to ll  b eté trészé t. A  m ag  a ly u k b a  
e s ik  (3), o tt  m in d járt ta k a rju k  b e , s  a 
m ű v ele te t k ezd h e tjü k  elö lrő l.

SORVETÖ

L á g y  v a s , v a g y  a lu m ín iu m lem ezb ő l h a j
lít su n k  27 cm  h o sszú , 15 cm  s z é le s  é s  öt 
cm  m a g a s  „ tá lcá t” , m eg  e g y  d o b o ztető -

szerű en  szo ro sa n  rá illő , 2 cm  o ld a lm a g a s
ságú  fed é lrész t. K eressü n k  (v a g y  lem ez 
b ő l h a jlítsu n k ) 10—15 cm  h osszú , a  p or
sz ív ó  k é szü lék ü n k  lég v eze tő  (gége) c sö 
v én ek  v ég ére  h ú zh a tó  csődarabot. V ág
ju n k  eg y , a c ső d a ra b  á tm érőjén ek  m eg 
fe le lő  n y ílá s t  az  e lő ző leg  ö sszeá llíto tt  
fém d oboz k e s k e n y e b b ik  o ldalán  é s  a  c sö 
v e t  abba jó l zá ró a n  erősítsü k  be. A  c s ő 
darab d ob ozb a  n y ú ló  végére  ra g a sszu n k  
ritka szö v é s ű  tex tild arab ot, am i m e g g á 
to lja , h o g y  a c ső b e  m agtöredék , v a g y  id e 
g en  an yag  k erü ljö n . A h ézagok at go n d o 
san  tö m jü k  b e  ep ok itta l.

A  dob oz  fe d e lé n  a la k ítsu n k  k i 2,5—3 
m m  átm érő jű  ly u k a k a t — eg y m á stó l 1,5— 
8x1,5—8 cm  tá v o lsá g ra , n ég y es  v a g y  h á r
m as k ö tésb en . A  k ily u g g a to tt fed é l fe l
h e ly e z é se  u tá n  k ezd h etjü k  a  v e té st . 
F ölddel m e g tö ltö tt ládákba, d e  szab adban  
k ije lö lt é s  g o n d o sa n  e le g y en g ete tt fe lsz í
n ű  á g y á so k b a  is  ve th etü n k  íg y . C satla 
k o zta ssu k  a vetőszerk eze te t a  porszívó  
k észü lék h ez . A  m agot ö n tsü k  a  v e tő szer 
k ezetn é l v a la m iv e l szé leseb b  é s  h osszab b  
k arton d ob ozb a . K ap cso lju k  b e  a p orszí
v ó t  é s  a  v e tő szerk eze te t — a  m agok at  
tarta lm azó  d ob oz  fe le tt  — szó r ju k  te le  
m aggal. M iután  a rászórt m agvak  e g y e n 
le te sen  szé to sz o lta k  és m in d en  ly u k h o z  
ju to tt m a g , fo rd ítsu k  a v e tő szerk eze te t a 
ly u g g a to tt r észév e l le fe lé , h o g y  leh u llja 
n ak  a fe le s le g e s  m agvak  (4).

E zu tán  — u g y a n csa k  a ly u g g a to tt ré
szév e l le fe lé  — tartsuk  a ve tő szerk eze te t  
k ö zv e tle n ü l a  m egh ú zott á rk o k  fö lé  és  
szab ad  k ezü n k k e l kap cso lju k  k i á  gép et. 
A  m a g o k  a  k ije lö lt  h e ly ek re  h u lla n a k  (5). 
A  m ű v e le te t  a v e tés  b e fe je z ésé ig  ism éte l
g e ssü k . ,

□  ★ ★ ★  K



Előző számítástechnikai cikkeinkben (1971 9. és 11. szá
mok) megismerkedtünk a számítógépek felépítésével 
kapcsolatos néhány elnevezéssel és a kettes számrend
szerrel. Láttuk, m ilyen az egyszerű számítógépprogram, 
s a gép milyen utasításokat, milyen sorrendben kap az 
embertől. Meggyőződtünk, hogy a gép csak azt végezheti 
el, amire az ember előre megtanítja, így a számítás so
rán az egyes lépéseket az előírt sorrendben, a kettes 
számrendszer segítségével végzi. Most azt ismerjük meg, 
hogy a korszerű számítógép miként végzi el a számítási 
feladatokat.

Ö S S Z E A D  
f l  S Z Á M Í T Ó G É P

R ajzu n k on  nem  tú l n a g y  szám ok at összead n i k é p e s  „szám ító 
g ép ” láth ató . N é h á n y  óra a la tt m egép íth ető . E lső so rb a n  közép
isk o la i sza k k ö rö k n ek  a já n lju k , a h o l m eg ép ítés  u tá n  k iválóan  
alkalm as leh et a  k e tte s  szá m ren d szer  ok tatására . A  k ap cso lási 
rajzból (1. ábra) k itű n ik , h o g y  a b eren d ezés „ leüke” n éh á n y  k ü 
lön leges  kap cso ló . L eg a lk a lm a sa b b  egy  k is e le jte z e t t  rádió m ég  
n ű k ö d ő  h u llám vá ltó ja . A  h u llá m v á ltó  m in d en  e g y e s  oszlopa  
cép es  n é g y -n ég y  k ü lö n b ö ző  á tk ap cso lásra . A z  e g y e s  k a p cso lók  
egym ástól e lsz ig e te ltek . T erm észe tesen  új h u llá m v ó ltó t is  v á sá -  
o lh a tu n k  az E zerm ester - v a g y  a K era v ili-b o lto k b a n , ez  esetb en  
i h u za lo zá s  i s  k ö n n y e b b .

A  szám ítógép  h a szn á la tá h o z  ism ern i ke ll a  szá m o k  k ettes  
zám ren d szerb eli é rték ét . (71/9. szám u n k  k ö zép ső  terv ra jzá n  lá t
tató 1—36-ig.) T eg y ü k  fe l ,  h o g y  k i akarju k  szá m íta n i a 6 -f 3 
isszeget. M egállap ítju k , h o g y  k e ttes  szám ren d szerb en  a 6-nak  
10, 3 -n ak  pedig 011 fe le l m eg . A 6-os szá m jeg y et ú g y  á llítju k  
»e, h o g y  a szá m jeg y ek n ek  m e g fe le lő  ba l o ld a li h á ro m  kap cso ló  
ő zü l á  m ásod ik at é s  a  h a rm a d ik a t b ek a p cso lju k , az  e lső t pe- 
lig n em .
A  hárm as b eá llítá sh o z  v is zo n t a job b o ld a li k a p cso ló k  közü l 

z  e ls ő  és m ásod ik  k a p cso ló t k a p cso lju k  be, a h a rm a d ik a t nem . 
.á th atju k  tehát, h o g y  a k a p cso ló k a t ak k or  k a p cso lju k  be, ha a 
le g fe le lő  h e lyen  e g y e s  szá m jeg y  áll, v iszon t n em  k ap cso lju k  
e, ha  n u lla . Az ered m én y t a k ig y u lla d ó  lá m p á k  je lz ik ;  az e lső  
s a n e g y ed ik  lá m p a  ég , te h á t az ered m én y  1001, v a g y is  9. 
M ive l a k é t ö sszea d a n d ó  b e tá p lá lá sá ra  h árom -h árom  k a p cso ló n k  

an, a legn agyob b  szá m o k  b etáp lá lásáh oz  m in d k é t h e ly e n  b e-  
a p c so lju k  m in dhárom  k a p cso ló t. Ez m eg fe le l a k e tte s  szám - 
m d szerb en  fe lír t 111 +  111 ö sszead ásn ak , a m e ly  tíz e s  szám - 
m d szerb en  a 7 -r 7 ö s szea d á st je len ti. Ha a g ép en  c sa k  k é t-k é i  
a p cso ló  len n e , a k k o r  le g fe lje b b  a 3 +  3 ö ssz e a d á sá t vég ezh etn é  

(3 -nak  a k e ttes  szá m ren d szerb eli a lakja 11); d e  n é g y -n ég y  
ap cso ló  e setéb en  m á r  a 15 +  15 le n n e  gépün k  „ tu d o m á n y á n a k ” 
ílső határa.
A  te lje s  k a p cso lási rajz e lső  lá tásra  e lég g é  b o n y o lu ltn a k  tű - 
k. V izsg á lju k  ezért e lő sz ö r  c sa k  a 2. ábrán lá th a tó  részt. T e
rük fe l, hogy  a szá m ító g ép ü n k tő l c sak  azt k ív á n ju k , h o g y  az 
f  1 ö sszead ást v é g ez z e  e l. i l le tv e  o lyan  ö ssz e a d á so k a t, ahol 
íy ik  összead an d ó  sem  le h e t  e g y n é l n a g y o b b ; (azaz  c sa k  0 +  0, 
+  1, 1 +  0, 1+1 le h e t.)  E k k o r  a két ö ssz e a d a n d ó  b etáp lá-  
h o z  e g y -e g y  k a p cso ló , az ered m én y  k ö z léséh ez  k é t  izzó  szü k -  
g es . Ha az ered m én y  0, e g y ik  izzó  sem  ég, ha  a z  ered m én y  
y , a k k o r  az e lső , ha  az ered m én y  kettő, a k k o r  c s a k  a m áso -  
k. A  k é t  izzó  so h a se m  ég  eg y sz e rr e ; h iszen  az a z t je len ten é , 
>gy az  ö sszead ás ere d m én y e  három  (k ettes szá m ren d szerb en  
i le n n e . A 2. ábrán lá th a tó  k a p cso lá sn a k  teh á t a  k ö v e tk ez ő  a

fe la d a ta : ha e g y ik  k a p cso ló  s in c s  b ek ap cso lva , ak k or  e g y ik  iz 
zó se  ég jen , ha csa k  az e g y ik , a k k or  az e lső , ha m in d k ettő , 
a k k o r  a m ásod ik . E zek et a k ö v e tk ező k ép p en  fo g la lh a tju k  táb 
lázatb a  :

e lső k a p cso ló m ásod ik k a p cso ló m ásod ik  izzó e lső  izzó

0 + 0 = 0 0
0 + 1 = 0 1
1 + 0 =  ■ 0 1
1 + 1 = 1 0

T u la jd o n k ép p en  ez a tá b lá za t m u tatja  m eg , h o g y a n  k e ll ö sz -  
szea d n i a k e ttes  szám ren d szerb en .

L áth ató , h o g y  a  te lje s  k a p cso lá s i rajz a m o st  m eg v izsg á lto n  
kívü l m é g  k é t  egy form a (d e a m o st tárg y a lttó l k ü lön b öző) rész- 
k a p cso lá sb ó l is  áll. E zek  a k a p cso lá so k  a zér t b o n y o lu lta b b a k  
az e lső n é l, m ive l a m á so d ik , h arm ad ik  (á lta láb an : m in den  to
vább i) h e ly iér ték n é l m ár f ig y e le m b e  k e ll v e n n i, h o g y  az e lőző  
h e ly é r té k b e n  v o lt-e  az ö sszea d á sb a n  m aradék . (E k a p cso lá so k  
r é sz le te seb b en  m eg ta lá lh a tó k  K o v á cs  M ih á ly : „K ib ern etik a i já té 
k o k  é s  m o d e llek '’ c ím ű k ö n y v éb en , ah o g y  az itt  k ö zö lt szám ító 
g ép  a la p ö t le te  is.)

A z i ly e n  típ u sú  g ép ek e t d ig itá lis  s zá m ító g ép ek n ek  n evezzü k . 
D ig it a n g o l szó , szá m je g y e t  je le n t . A z e ln e v e zé s  azt fe jez i k i, 
h o g y  a  szá m ító g ép  szá m je g y ek k e l d o lgozik . G on d o lju n k  p éld áu l 
az ü z le te k  k asszagép ére. A m ik o r  a p én ztáros b eü ti az ö s sz e 
g e t, p l. v a g y  a „3” , v a g y  a „4” g om b ot n y o m ja  be, a k e ttő  
k özött m á s b illen ty ű  n in cs . H a a  pénztáros 3 F t-n á l töb bet, de  
4-n él k e v e se b b e t akar b eü tn i a gép b e, ak k o r  n em  a „3” és a 
„4” g o m b  k ö zé  n y ú l, h a n em  e g y  te lje sen  új gom b so rt (340: 3,20; 
3,30 . . .  ; 3,90) v e sz  ig én y b e . A  k a ssza g ép  u g y a n  n em  e lek tro n i
k u s  szá m ító g ép , de sz in tén  d ig itá lis  je lleg ű .

N em  d ig itá lis  je lleg ű  „ szá m ító g ép ” p l. a lo g a r léc . Ott az ab lak  
k a rc je le  pl. a hárm as é s  a  n é g y e s  osztás k ö zö tt bárhová  á llít
ható.

A z ig é n y e k tő l fü gg , h o g y  m e ly ik  a job b  — a d ig itá lis , vag y  
az u tó b b i, az  ú g y n ev ezett a n a ló g  e lvű . L og a rlécce l ak k or  szá
m o lh a tu n k  p on tosab ban , ha  n a g y o b b  m éretű  lé c e t  haszn álu n k , 
v a g y  az  ered m én y t p o n to sa b b a n  (pl. n a g y ító v a l) o lv a ssu k  le . A* 
a n a ló g  b eren d ezések  p o n to ssá g a  á lta láb an  az e szk ö zö k  m in ő sé 
g én ek . m éretén ek  fo k o zá sá v a l n ö v e lh ető .

A d ig itá lis  g ép ek é  v iszo n t ú g y  fok ozh ató , ha  e g y -e g y  részü k 
b ő l m in él töb b darabot a lk a lm a zu n k .
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H A N G S U G Á R Z Ó H O Z
A kifogástalan minőségű lemezek, 

lem ezjátszók, magnetofonok, erősí
tők  m inden  különösebb áram köri és 
konstrukciós megoldás nélkü l is 
b iz tosítják  a magasabb szintű, m i

nőségi frekvenciasáv-átvitelt. A  ze
nei felvételek visszahallgatása során  
m ár az em beri fül által érzékelhető 
teljes frekvenciasáv (20—20 000 Hz) 
kihasználható, reprodukálható. K ell

is ez a minőség, m ert az eredeti, 
nagyhűségű hangvisszaadás (Hi-Fi) a 
cél.

A hang-visszaalakító lánc legutolsó 
tagja a hangszóró, az egyes frekven
cia-tartom ányokat külön-külön, te 
há t egym ástól elválasztva sugározza 
a  környezetbe.

A hangváltók alkalm azása lehető
vé tette a m ár többszörösen jobb m i
nőségű, szűkebb sáv ra  m éretezet 
hangszórók gyártását. A  kereskede
lemben kapható  hangszórók is ilye  
nek!

MŰKÖDÉS

Egy m inden igényt kielégítő, ú r  
szélessávú hangsugárzó legalább ké 
sugárzóból vagy sugárzó csoportbó 
alak ítható  ki. Ez azt jelenti, hogy i 
minőségi á tv ite lt meghatározó kor 
látozott frekvenciasávot — a mi ese 
tünkben 30 iHz-től 18 000 Hz-ig té r  
jed  —, „á tlapoltan” két frekvencia 
tartom ányra osztjuk. (Általában eg 
basszusreflex hangsugárzóba olya 
magas hangsugárzókból álló csopor 
to t építenek be, am elyek háza h á ti 
teljesen zárt.)

A basszusreflex közism erten a 
egyik legjobb megoldású m élyhan; 
sugárzó. F eladata , hogy a m élyeb 
frekvenciákat jó  hatásfokkal és k  
torzítással sugározza. A célnak me; 
felelő m élysugárzó-hangszóró (zen 
teljesítm ényre) HX 403 típusú, 25 IA 
os, 15 ohm im pedanciájú. A magi 
sugárzó egység 4 db, egyenként 
W-os, 15 ohmos, HC 10 10 típus 
hangszórót tartalm az. A hangszóri 
csoport összekapcsolásakor a hanj 
váltóhoz csatlakozás szintén 15 oh 
legyen.

A két sugárzó egység közé kapcsi 
lódik a  hangváltó, am ely induktiv  
tásokból és kondenzátorokból kial; 
kított, m inden oldalról nézve 15 ol

24 KÉP
VASHICA 635-TEL
A japán  fotóipar term ékeinek a h a 

zai piacon megjelenése eredm ényez
te, hogy az igényesebb fotóam atőrök 
— ha nem  is olcsón — világszínvona
lú fényképezőgépeket, így YASHICA 
635-öst vásárolhatnak.

Ez a gép 6X6-OS film  használata 
esetén csak 12 felvétel készítésére 
alkalm as. Ám egy kis ügyeskedéssel a 
forgalom ban levő 6X6-os, 24 fevéte- 
les, úgynevezett „PROFESSIONAL.” 
film  is használható ebben a  gépben.

A gép á lta lak ítása  nélkül a 24 fe l
vételes film et a következő m ódon 
szoktam elfényképezni: befűzöm a 
film et és a  tizenkettedik felvételig a 
hagyományos módon fényképezek. 
U tána a film továbbító tárcsa (1) kö
zepén elvégzem a szokásos kioldást,

megnézem és megjegyzem a film t 
vábbító tá rcsa  perem én látható p ir 
pont helyzetét. (Ehhez kell beállttá 
az em lékeztető tárcsát). U tána 36C 
ot, vagyis egy teljes fordulatot fc 
gatok a  tárcsán, ez lesz a 13. felv 
tel. Minden további felvételnél (  
teszem, egészen a 24. felvételig, ma 
továbbtekerek, s a film  védőpapírj 
nak felcsévélése u tán  — az imm 
24 felvételt — kiem elem  a gépből.

Ennél a  m ódszernél lényeges, ho 
a fényképezőgép film szám lálója cs 
a 12. felvételig használható, u tá  
vagy fejben tartom , vagy feljegyzi 
az elfényképezett kockák számát.

MASZK-VÉDŐ
A nálunk évek óta kapható, n< 

szerű és olcsó OPEMUS IIA  nagyi 
gép hiányossága, hogy kiemelései

ÖTLETPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ



mos im pedanciá jú  (látszólagos e llen 
állású) hálózat. Függetlenül a frek 
venciától — az ' erősítő kim enetét 
m indenkor 15 ohm m al terheli (2). A 
két hangsugárzó egység felé a csil
lapítás a frekvenciátó l függ; a  mély 
sugárzóra a  30—1850 Hz, a m agas 
sugárzókra az  1850—18 000 Hz ta rto 
m ányon belüli je lek  jutnak. Az 1850 
Hz az ún. keresztezési vagy váltási 
frekvencia, am elynek közvetlen kö r
nyezetét m indkét egység besugároz
za.

H angváltó alkalm azásával m egszű
nik a legkellem etlenebb torzítások 
egyik jellegzetes képviselője, az ún. 
interm odulációs torzítás.

ELKÉSZÍTÉS

A HC 10/10 típusú hangszórók 
fém kosara h á tu l nyitott. A basszus
reflex dobozba építéséhez az ovális 
nyílásokat fémlemezzel le kell zárni. 
A nyílásoknál valam ivel nagyobb 
m éretűre vágott, 2 mm vastag a lu 
mínium lem ez darabokat epokitt ra 
gasztóval, jól záróan rögzítjük a 
hangszórók fémvázához. Ezzel a 
megoldással a hangszórók háza (há
tulról nézve) teljesen  zárt lesz. A le
zárás egyben előnyösen megemeli a 
hangszóró rezonancia-pontját, így 
szélesedik a  felső frekvenciák átv ite
li sávja.

A hangváltó  tekercseit 2 m m  vas
tag novotex lemezből, epokittel össze
ragasztott te s tre  csévéljük (3). A te
kercset min. 1,5 mm  átm érőjű  CuZ 
huzalból készítjük. A m enetszám  350, 
szorosan m enet-m enet m ellé teker
cselve. A szükséges szim m etriához a 
két tekercs pontosan azonos legyen. 
A kondenzátorok 4 ,uF-os 250 V-os 
ICMP—402 típusú fém házas m etál- 
papír kondenzátorok. Fém házuk M8- 
as csavarral végződik, így könnyen 
rögzíthetők. A tekercseket alum í
nium lemezből készült bilincsekkel 
rögzítsük. (Mágneses tulajdonságú 
fémek nem  alkalm azhatók!) A köté
seket lehetőleg nagyobb átm érőjű 
szigetelt huzalokkal készítsük, hogy 
a veszteségi ellenállás ne növekedjék.

A hangszórók összekapcsolásánál 
ügyeljünk a  helyes polaritásra. 
Egyes hangszóró típusoknál a két k i
vezetés közül az egyiket színes fes
tékkel (piros) vagy m űanyag szigete
lőcsővel jelölik. H a ilyen jelzést 
nem találunk, a polaritás-vizsgála
tot egy 4,5 V-os lapos zseblám pa te
leppel végezhetjük el; ha a te lepet a 
kivezetésekhez érin tjük , a hangszóró 
m em bránja vagy kifelé vagy befelé 
elmozdul. Azt a helyzetet válasszuk

a maszkoló lem ezek lefelé nyúló k a r
jai (anyaguk kb. 0,5 mm  vastag le
mez) véletlen m ozdulat következté
ben könnyen elhajo lhatnak, — a visz- 
szahajlítás és ú jbó li elhajlás követ
kezm ényeként pedig  a lemez tőben 
eltörhet. M egakadályozására egy „L” 
alakú  alum ínium  idomból a képen (2) 
lá tható  fo rm át vágtam  ki és felcsa
varoztam  a lem ezek mozgási s ík já 
tól m integy 1 m m -re. Ezzel a  masz
koló lemezek oldalirányú mozgását

nem befolyásolom, k ihajlásuk viszont 
a  felszerelt „L” idom m iatt lehete t
len.

FÉNVMENTES FIÓK
A nagyítógép használata közben 

villanygyújtáskor a fotópapírt el kell 
csomagolni. A kényelm esebb m unka 
érdekében a nagyítógép alapdeszká
ja  alá lábakat és egy 20X26 cm -es 
fiókot készítettem  (3). A fiókot kí- 
vül-belül feketére festettem, s felső 
perem eire „pu-fix” szigetelőcsíkot ra 
gasztottam. Így a fotópapír egyálta
lán nem kap fényt, még a  m ennye
zeten levő 150 W-os izzó fényétől 
sem.

TÖTH BÉLA 
Budapest

Fotókkal illusztrá lt ötleteinek díja
250,— Ft vásárlási utalvány.
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L" idom
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ki, am ikor a m em brán kifelé moz
dul. Ekkor a telep pozitív sarkához 
csatlakozó hangszóró-kivezetést je
löljük m eg piros festékkel. Ezt a 
vizsgálatot mindegyik hangszórón 
végezzük el és csak ezután  kössük 
össze az egyes sugárzókat. Az áb rá
kon a „pozitív” kivezetéseket ponttal 
jelöltük.

Az ism ertetett hangváltó  egy 2X14 
W-os sztereó-erősítő hangsugárzói
ban jó l üzemel.

M ocsáry Gábor



CSŐiE ÜÜZOTT

LÁMPÁK
N a g y o n  so k fé le  lám p át ism ertettü n k  m ár lap u n k  h a sáb ja in . D e  

a m ily e n  a  h á tsó  szín es b orító la p u n k o n  is  lá th a tó , — legm od ern eb b  
v o n a lú  bú torh oz  is  illő , a m e lle tt  o lc só n  s  k ö n n y e n  e lő á llíth a tó  —, 
o ly a t  m é g  a ligh a. íróaszta l-, m ű h e ly - é s  á lló lá m p a k én t eg y a rá n t  
h a sz n á lh a tó , praktikus, m u ta tós , k ü lö n le g e s  —, m ég sem  ig é n y e l  
n a g y  b e fek tetés t.

A N Y A G SZÜ K SÉG LET

L á m p a k a r: 50 m m  átm érőjű , kb . 500 m m  h o sszú  k e m én y  p v c  cső  
(1 ) . (A lló lám p áh oz (2) 1200—1400 m m  h o s sz ú , 44—45 m m  átm érő jű  
fa rú d .) K arim ás c ső h ö z: 50 m m  á tm ér ő jű  kb. 60—65 m m  h o ssz ú  
k e m é n y  p v c  cső  (3). T alp (á lló lá m p á h o z ): 350X300X1 m m -es  h o r 
g a n y z o tt  v a g y  a lu m ín iu m  lem ez  (4 ). F é n y ter e lő  ern y ő : 160X 150X1 
m m -e s  a lu m ín iu m  lem ez (5 ). T a rto zék o k : 40 W -os g y erty a izzó  (6 ), 
m ig n o n  fo g la la t (7), 44—45 m m  á tm érő jű , k b . 50 m m  h o sszú  farú d , 
é s  MIO-es k ü lső  m enetű  a lu m ín iu m - v a g y  sárgaréz  c ső  (8), v il lá s 
d u g ó  (9), á tm en ő  kap cso ló  (10), 2—3 m m  h o sszú ,, k é teres , k é ts z e r e 
s e n  s z ig e te lt  vezeték  (11), p illa n a tszo r ító  (12) ,  é s  aszta li lá m p á h o z  
44— 45 m m  átm érőjű , 14o m m  h o sszú  fa rú d  (13).

e l k é s z í t é s e

sem  b oszo rk á n y sá g . Az e g y es  a lk a tré sze k  m eg m u n k á lá sá t k ezd 
jü k  a  p v c  c ső  (1) d erék szögb e  h a j lítá sá v a l é s  a  karim ás c ső  (3) k i
a la k ítá sá v a l. (M indkét m ű v e le te t r é s z le te se n  ism ertettü k  la p u n k  
1971/4. szá m a  „ V izv eze ték szere lés i A BC  H l” , c ím ű  c ik k éb en .)

K ö v e tk e z ő  lép ésk én t e lk é sz ít jü k  a  fé n y te r e lő  ern yőt (5). E g y 
sze r ű b b , ha  a  m ű an yag  c sö v ü n k  (1) b e ls ő  á tm érőjéb e  lazán  i l le s z 
k e d ő , k b . 45 m m  k ü lső  á tm érőjű  a lu m ín iu m  c sö v e t v e szü n k , s azt  
a  rész le tra jz  (5) szer in ti form ára  a la k ítju k , m ajd  a c ső  v é g é t  f e l
h a s ítju k . A m en n y ib en  n in cs  i ly e n  m é retű  c sö v ü n k , ú g y  a  k iter í
te tt  p a lástra jz  szer in ti id om ot (5) l  m m -e s  a lu m ín iu m  lem ezb ő l  
k iv á g ju k , s a lapot kb . 45 m m  á tm érő jű  h en gerre  h a jlítju k .

A SZ T A L I LÁ M PA

k é s z íté s k o r  (lásd  h átsó  borító) a k ö n y ö k c s ö v e t  (1) tartó  140 m m  
h o s s z ú  é s  kb . 44—45 m m  átm érő jű  fa rú d  (13) e g y ik  v ég éb e  (a fa  
ten g e ly v o n a lá b a n ) kb . 75 m m  h o ssz o n , 0 10 m m -es fú ró v a l b e fú 
r u n k , m ajd  e furatra m erő leg esen  (k b . 70 m m -re), s z in tén  0 10 
m m -e s  fú ró v a l eg y  m ásik  ly u k a t is  fú ru n k  ú g y , h o g y  a  k é t  fu ra t  
ta lá lk o zzo n . (E fu ratokon  á t v e ze tjü k  a  k é teres  sz ig e te lt  v e z e té 
k e t.)  A  farúd  m ásik  v ég étő l 20 m m -re , a  te n g e ly re  m e r ő leg esen , a  
p illa n a tszo r ító  szárának  b efo g a d á sá ra , 0 12—15 m m -es á tm en ő

ly u k a t fú ru n k . A  fe ls ő  v ég étő l kb . 60 m m -re, a p a lá stb a , e g y  M 3-as 
alu m ín iu m - v a g y  sárgaréz fa csa v a rt h a jtu n k , am i m eg a k a d á ly o z 
za, h o g y  a fa rú d  (13) a  k ö n y ö k cső b e  csú sszon .

A  m ig n o n  fo g la la t  rö g zítésére  44—45 m m  á tm érő jű  é s  50 m m  
h o sszú  fa d u g ó t (8) k ész ítü n k , a m e ly e t 0 8,5 m m -es  fú ró v a l k ö z 
p on tosán  á ííú ru n k , s abba az M l0 -es m en etű  a lu m ín iu m  v a g y  sár
garéz ö s sz e k ö tő c sö v e t  fé lig  b ecsa v a rju k .

a l l o l a m p a

k ész íté sek o r  a  m a g a sító  h en g eres  faru d at (2) az  a lsó  fu ra t k iv é te -  
v e l, az e lő b b ih ez  h a so n ló a n  k é sz ítjü k  e l. Az á lló lá m p a  ta lp á t (4) 
1 m m -es h o rg a n y zo tt , v a g y  a lu m ín iu m  lem ezb ő l a  ra jz  szer in ti 
m éretre h a j lítju k , s  a h osszan ti te n g e ly v o n a l eg y h a rm a d á n á l a 
ta lp  k özep ére  n é g y  darab M3-as s ü ily e sz te tt fe jü  a n y á scsa v a rra l, 
a m ár e lk é sz íte t t  k ar im ás csö v e t (3) fe lerő sítjü k .

Ö sszeá llítá s e lő tt  a  k észre  m u n k á lt a lk a tré szek e t e lő szö r  dur
váb b , m ajd  fin o m a b b  c siszo ló  v á szo n n a l á td örzsö ljü k . A z é lek et  
lesorjázzu k . A  fén y ter e lő  ern yő  (5) b e lső  fe lü le té t e lő sz ö r  kop ott  
n u llá s  c sisz o ló v á sz o n n a l, m ajd  v ízá lló  p o lirp ap írra l g o n d o sa n  le
csiszo lju k , u tá n a  p u h a  ron gyra  k en t K olyn os fo g p a sz tá v a l tü krö- 
s ítjü k  é s  v é g ü l a  fe lü le te t  la n g y o s  v ízze l lem o ssu k . íg y  a fé n y  tö
k é le te seb b en  v issza v erő d ik , ö s sz e á ll ítá s  e lő tt a já n la to s  a  k ö n y ö k 
c sö v e t é s  a h e n g e r es  faru d at is a szob a  h an g u la tá h o z  a lk a lm az
k od ó sz ín ű re  fe s te n i, ille tv e  la k k o zn i.

ÖSSZEÁLLÍT AS

A  m ign on  fo g la la tb a  (7) k ö ssü k  b e  a kb . 2—3 m  h o s sz ú  k éteres  
s z ig e te lt  v e ze té k  (11) e g y ik  v ég ét . A  v eze ték e t h ú zzu k  á t a  k ü lső  
m en etes  ö s sz e k ö tő  c sö v ö n  é s  a h en g eres  fad ugó  (8) fu ra tá n  (a fo g 
la la to t tartó  fa d u g ó b a  e lő ző leg  fé lig  c savarju k  b e  a  m en e te s  ösz-  
szek ö tő  c sö v e t) . A  v eze ték e t d u g ju k  á t a k ö n y ö k c sö v ö n  (1) is. 
E zután a fa d u g ó  (8) p a lástján ak  v ég eire  a n n y i s z ig e te lő  sza lagot  
tek er jü n k , a m e n n y i a szoros ille szk ed és t  b iz to sítja . A  m ign on  
fo g la la to t m o st  m ár a  m en etes  ö ssz e k ö tő  c ső  szab ad  v ég ére  csa
varh atju k . A z íg y  rögzíte tt fo g la la to t a n n y ira  to lju k  a  k ö n y ö k 
cső b e , h o g y  a szab ad  v ég e  a  c ső  k arim ájáva l sz in tb e n  leg y en . 
K icsú szás  e lle n  a  fa d u g ó t a já n la to s  a lu lró l e g y  M 3-as a lu m ín iu m 
v a g y  sárgaréz  fa csa v a rra l rögzíten i.

E zu tán  a  v e z e té k e t  fű zzü k  á t a  lám p a testet tartó  h e n g e r es  farúd  
fú rata in  is  (13-as az  aszta li, 2-es az á lló lá m p á n á l) . A  h en g eres  fa- 
rudak at (2-es é s  13-as) a  m ig n o n  fo g la la to t tartó  fa d u g ó h o z  (8) 
h a so n ló a n  ille s sz ü k  a cső b e , ak á r  a szta li-, ak ár  á lló lá m p á t k ész í
tü nk . M in d k ét lá m p á h o z  á tm en ő  k a p cso ló t (10) k ö s sü n k  b e , m ajd  
a v e ze té k  sza b a d  v ég ére  szere ljü k  fe l a  v illá sd u g ó t (9) is . A  g y er 
ty a izzó  (6) b e c sa v a rá sa  u tán  p ró b a k a p cso lá ssa l g y ő z ő d jü n k  m eg, 
h o g y  az á tm en ő  k a p cso ló t sza b á ly o sa n  k ö tö ttü k -e  b e . U to lsó  m ű
v e le tk én t te g y ü k  h e ly ére  a  fén y ter e lő  ern y ő t (5), s  e zz e l aszta li 
lá m p án k  e l  is  k é szü lt. A  p illa n a tszo rító v a l (12) lá m p á n k , (m int a 
h átsó  b o r ító k o n  is  lá th ató) g y o rsa n , b iztosan  az a szta l lap jára  rög 
z íth ető .

A lló lá m p á n á l a  m a gasító  faru d at ep ok itte l (2) a já n la to s  a  talpra  
(4) rö g zíte tt k a r im á s  csőb e  (3) b eragasztan i.

M. K.
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